प्रफाशक-- 
योगेन्दरपाल 
फिप-साहित्य प्रन्थमाला, हस्पताल रोड; 
जाहोर। 


गउुहत, 
गया का 
जज का डिल 
चक 7. क्री हर ॥ लि तारने / 


तरफ 


परिचय 


दिख-प्ाहित्य अन्यमाछा के संचारूको ने सस्तार के शेए स्वदहित्य 


*, हि 
का हिन्दी भे अनुद द करने का संकलर किया हे | इस साहा में 


ये। दिपयों पर अन्‍य भाषाओं को चुनी हुई पुस्तकों के अनुवाद 
४ माहिक पन्‍्ध, शुयछ छयकू विभागों भें, प्रकाशित किये जायेगे | 

पुस्तक प्राचीन साहित्य विभाग श्क्ला है कि 
प्रस्तुद पुस्तक न साहित्य दिसाग ? का प्रधम अन्य है । सहाकू 


दिददवदाग का यह  कुन्दमाछा ” नामक नाइक, कुछ ही समय पूर्व 
> न ० ». गा 

उपलब्ध हुआा दे जोर अपनी अप्ठवा के कारण साहित्यक समाज में 

बहुत स्याति प्रक्त कर रहा है | कदिकुछ शुरू काछिदास के पतिदवन्दी 


यह लमर कृति निस्तन्देह इतनी उच्च हें कि 


इसे दिश्व-प्राहितय अन्धनारा के  प्रादोन साहित्य विभाग ? का प्रयमत 





्ल्‍म के संचालक गंद जनुनद कर रूकते ६। 


[ ६ |] 

किया है जिसके लिये वे अवश्य ही पाठकां के धल्यवाद कें 
पात्र हैं । हमने इसी संस्करण के मूल संस्कृत पाठ का हिल्दी 
अनुवाद पाठकों की भेंट करने का यत्र किया है । अलुबाद केस 
हुआ है, इस सम्बन्ध में कुछ कहने का साहस हम नहीं कर 
सकते । महाकवि कालिदास ने ठीक लिखा है-- 

“आपरितोपाद विहुपां न साधुमन्ये प्रयोग विज्ञानम | 

वलवदपि शिक्षितानामात्मन्य अत्यर्य॑ चेत: ॥" (शाकुन्तर)। 


मूल ग्रेथक्ता--दिडनाग 
ह प्रतीत होता है कि किसी -समय संस्क्रत के विद्वानों में इस 
नाटक का विशेष आदर तथा प्रचार था किन्तु काल-क्रम से किसी 
अकार घीच में इस का ल्ोप हो गया | १३६४ इस्बी सन्‌ के लगभग 
विद्यमान, विश्वनाथ कविरांज ने अपने वनाये प्रसिद्ध साहित्य 
अन्य साहित्यद्र्पण के छटे परिच्छेद में इसे उद्धत (१) किया है । 





(१ ) यथा कुन्द्मालायाम्‌ ( नेपथ्ये ) इत इतोडवतरत्वार्या | 
सूत्रधार-- कोडये॑ खल्वायाड5ह्ानेन साहायकर्मापे से 
संपादयति ? ( विलोक्य ) कष्टमति करुर्ग बतेते--- 
लंकेशवरस्थ भवन सुचिरे स्थितेति रामेण लोकपरिवादभयाकुडेन | 
निर्वाख्तिं जनपदादपि गर्भगुर्वी सीतां वनाय परिकर्षति लक्ष्मणाडइयम्‌ ॥ 


( साहित्यद्पण छट्ा परिच्छेद ) 


[७] 
भोजराजचरित झटद्गार प्रकाश तथा सद्ानाटक में भी इसका एक 
पद (९) उपलब्ध द्वोता है । 
अच्यत्न भी एक दो प्रन्‍्थों (२) में कुल्‍्दमाला का नाम देखने में 
आया है, किल्तु इन सभी स्वलॉमें प्रत्थ फे साथ प्र्थकत्ता के नाम 
तक फा उल्लेख नहीं किया गया, उसके विपय में कुछ अधिक 
परिचय की तो यात ही क्या १ स्वयं कवि ने भी प्रस्तावना में अपने 
नाम ( दिडलाग ) तथा अपने प्राम के नाम ( झरारालपुर),फे 
अतिरिक्त कुछ भी अधिक बात अपने सम्वन्ध में नहीं लिखी | इस 
दशा में उसके जीवन की घटनाओं के दियय में कुछ प्रकाश डाल 
सकता हमारे लिये अत्यन्त फठिन है। 


दिझनाग या धीरनाग 


तंजोर राज्य के पुस्तकालय में कुन्दसाला की जो हस्तलिखित 











($) यूने पण; प्रणयकेलिपु कण्ठपाश: ऋ्रौडापरिश्रमहरे ब्यज़न रवान्ते 
शय्या निशीधकलद़े हरिणेद्ुणाया: प्राप्त मचा विधिवशादेदमुत्तरीयम्‌ ॥ 
( श्यक्नर प्रकाश ) 


(२) शारदा तनय कृत-भावप्रकाश, काव्य कामबेनु । 


[ द. तू 
अति विद्यमान है, उसमें कवि का नाम घीरनाग' तथा ग्राम का 
'ाम अनूपराध लिखा है । इससे सन्‍्देह उत्पन्न हो जाता है कि 
'लेखक का वस्तुतः क्या नाम है? द्डिनाग की तरद्द घीरनाग भी एक 
बौद्ध विद्वान हुआ है, यह बात सूक्ति मुक्तावल्ी” से पता चलती है, 
किन्तु यह नहीं कहा जासकता कि दिडनाग तथा धीरनाग किसी 
एक व्यक्ति के दो नाम हैं अथवा भिन्न भिन्न व्यक्तियों के । 


बौद्ध विद्वान-दिडमनाग (२४८६० से ४२५ ई० तक) 


डाक्टर सतीशचन्द्र (१) विद्याभूषण ने दिहनाग को भारतीय 
आधुनिक-तकंशास््र का पिता लिखा है। डाक्टर महोदय ने तिब्व- 
चीय साहित्य के आधार पर इस विपय में बहुत आलोचन किया 
है, जिसका सार (२) बहुत संक्तेप में निम्न प्रकार है-- 


मद्रास प्रान्त में, कांची के निकट, सिंहवक्तू नामक नगर के 
एक ब्राह्मण परिवार में दिहनाग का जन्म हुआ था। नागदत्त ने 





(१) (भारतीय तकशास्त्र का इातेदास' सतीशचन्त्र्‌ विद्याभूषण कृत | 
(३) “तत्व संग्रह! क। अंग्रेज़ी भूमिका । विनयतोध भट्टाचार्य छिखित 


पृष्ठ सेख्या ।.5%7. बड़ोदा सीरीज | 


[३ 


उसे बाद्ध-सम्पदाय के हवीनयान-मार्ग में दीक्षित किया । तत्पश्चात्‌ 
वह चसुचन्धु (१) नामक वोद्ध परिडत का शिष्य हुआ और इससे 
'उसने दीनयान तथा सहायात दोनों सागो के प्रस्थों का अध्ययन 
किया । उसे नालन्दा विश्वविद्यालय में आमन्त्रित किया गया-- 
जहां जाकर उसने वहां के प्रसिद्ध आचायो को वबाद-विवाद सें 
'परास्त कर वादि पुद्ढब' की उपाधि प्राप्त की । उसका काये प्रायः 
यन्न तत्र यात्रा करना और उसमें बड़े बड़े दा निकों को शाख्ाये में 
'पराजित कर उत्हें वाद्ध सम्प्रदाय में दीक्षित करना था | उसके (२) 
अन्यों का तिव्वतीय भाषा में अनुदद 'परमाथे! (३) ने किया। 
प्रायः इन सभी गमन्‍्थों के सहलाचरण में दिडनाग ने सुगतबुद्ध को 
प्रणाम किया है. इन सब यातों से स्पष्ट सिद्ध है कि वह क्र 
चौद्ध तथा हिन्दू सम्प्रदाय का प्रवल्त विरोधी था । हमें अत्यन्त 
आश्चर्य है कि एक कट्टर बाद्ध ने किस प्रकार ऐसा नाटक खिखा 
जिसकी न केवल कथावस्तु ही दिल्दू सम्प्रदाय की सम्पत्ति है 





(१) वसुबन्धु का काल (२७० इंस्वी सन्‌ से ३६० ईस्दी सन्‌ तक ) 
(२) के, प्रसाण समुद्चय ख. हेतु उक्क डमरू य. प्रमाण समुच्चय-न्ृत्ति 


धघ. न्यायप्रवेश , आलूम्बन परीद्ा च. त्रिकाल परीक्षा । 


(३) परमार्थ क्वा काल (४९९ ईस्वी सन्‌ से ०६९ इईस्दी सन्‌ ठक ) 


[ १० | 


किन्तु सारा अन्थ ही हिन्दू रंग मे रंगा हुआ है. । एक वाक्य- 
नहीं नहीं एक शब्द भी ऐसा नहीं दीखता, जिस- में वोद्धपन 
मऋलक हो । विद्वज्ननोचित उदारता की पराकाष्ठा कह कर हम £ 
विरोध का समाधान नहीं कर सकते, अवश्य ही यहां छुछ अ्रः 
रहस्य निगृद है | हमारा यह तात्पर्य नहीं कि बोद्ध ऋषि शाम 
चरित्र को अपने अन्थ का विपय नहीं वना सकता । कितने 
बौद्ध कवियों ने इस प्रकार का सुन्दर साहित्य लिखा है, कि 
उसमें मंगलाचरण आदि के रूप में कहीं न कहीं वौद्धप 
अस्फुटित अवश्य होजाता है । अथवा यह भी सम्भव है क्रि दिला 
ने वड़ी आयु में बौद्ध धर्म को दीक्षा ली हो और वह उससे पढि' 
ही कुल्द्माला नाटक लिख चुका हो । अब हम इस पुस्तक | 
कुछेक ऐसे अंशों पर विचार करते हैं जो हिन्दू धर्म विरोधी कं 
बोद्ध की लेखनी से नहीं निकल सकते | 

क. मज्ञलाचरण के प्रथम सछोक में हिन्दू पद्धति के अड॒स 
गणेश को प्रणाम किया गया है-- 


सुरपति सिर मन्दार स्नरगू मधुपायी सुख मूल । 
पी ले विघ्न पयोधि को श्रीगणपति पद घूल ॥ 


अर्थात्‌ विष्न विनाशक गणेश ज्ञी के चरणों की वह धूल जि 
में प्रणाम करते हुए इन्द्र की मन्दार माला का मकरन्द्‌ मिल गः 


[ रू ] 
मारे विन्न-समुद्र फो सुख्ा दे। संगलाचरण का दूसरा श्लोक 
व की जठाओं के सम्बन्ध में है-- 
उत्कट तपोसय अम्नि की मानो उठो ज्वालावलो 
गंगा-तरंग-सुजंग-यूह्‌ चल्मीक सी शोभास्थली । 
फोमल विसाहुःर चार विघु को स्थाय-सन्ध्वाकाल सी 
शिव की जा सुख दे ठुन्हें नव भानु के भा-नाल सी॥ 
अर्थात्‌ भवल तपोमय अप्नि की ज्वालाओं के समान पीली पीली, 
ग-तरंग-रूपी सपा के रहने के लिये वल्मीक सध्य, कमल के 
कर अंसाी, चन्द्रकलां के लिये ग्ढ्मा स्थिर रहने बालो लाल पीली 
आया वेखा तुल्य अथवा उद्दय होते हुए नव-सूच के मभाजाल-्सो 
प-जटा तुन्दें सदा सुखकारी हो। केसा शुरू पाराणिक भाव 
। इन बातों की संभवत: हंसी उड़ाने दाता बोद्ध कृषि स्वर 
श्वास न करता हुआ क्यों इस प्रशर की ऋल्पता करे, चह चात 
नहीं आती । 


ख. चुद्ध मगवान्‌ के समय बच्चों में पचुईिसा होनी थी 
पलिये उन्होंने यज्ञों तथा वेदों के तात्थालिक अथों के विरुद्ध 
बल आन्दोलन कया था। बोद्धों को हृष्टि में यज्ञ छा कुछ भी 
हत्व या सॉन्दर्य न था. किन्तु हम देखते हैं कि कुन्दमाला के 
वचिता को यज्ञों नथा वेदों मे वही श्रद्धा है; देखिये -- 


[ ११ ॥] 


यज्ञाम्रि थी स्थापित, मित्र लोग पाते जहां थे सब सोख्य भोग। 
पभासाद वे चारु, विना तुम्दारे होंगे उन्हें भी चन-तुल्य सारे॥ 
कुन्द० ९ 
केवल एक घनुप के वल सब भूमए्डल अपना कर 
सो यज्ञों से मार्ग स्रगे का सुन्दर सरल बना कर। 
रघुबंशी दे भुवनभार पुत्रों को चौथे पन में 
मोक्ष सिद्धि के लिये सदा से आते हैं इस वन में ॥ 
ह कुन्द्‌० ४ 


इस पद्य में कवि ने यज्ञों द्वारा स्वगे की प्राप्तिमें अपना वि? 
प्रकट किया है । 

दाव-दहून को यज्ञानल-सां, यूप द्ुमों को सान 

विहंगों के कलरव को कोमल मुनिमन साम समान | 

गौरव से इन वन-हरिणों की समझ तपोंधन शान्त 

ज्यों त्यों कर पद्‌ धरता हूँ में इस नैमिश के आन्त ॥ 

कुल्द० ४-४ 

इस पद्म में भी दावानल रूप थज्ञाप्ि, द्रुमरूपी यूप तथ् 
पक्षियों के कलग्ब रूपी सामगान कवि के हिन्दू दृदय की घोषय/ 
कर रहे हैं। इस प्रकरण के ६, ७, ८, :, १०, ११ तथा १: 
ये सभी पद्म कहीं सामगान से गुन्त रहे हैं तो कहीं द्ोम धूम र 
च्याप्त हाँ रह हैं । 


[ ९३ ॥] 
ग. इसारे स्छूति प्रस्थों में सल्तान तथा सहर्थर्माचरण --ये दो 
वाह फे फल प्रतिपादन किये नये हैं। यज्ञ करने का अधिकार 
| पति को पत्नी के साथ ही है एयर नहीं। नीचे लिखे पद्मों में 
वि ने अपने कर्मेकाएड ज्ञान का भी परिचय दिया है। देखिये-- 
सुत, हुत--ये दो फल पत्नी के दतल्ताते हें पसण्डित। 
पहला छुझ्त से मिला, दूसरा भी देकर ग्रह ससण्डित ॥ 
कुल्द० झट: ६ । 
देव-योग से हुए, आपके, झुभ-दशशेन से प्यारी-- 
शुद्ध प्रकाशित हुई, यज्ञ में बनी पुराः अधिकारों॥ 
कुल्द० अछ्ढ ६ । 
घ. कदि को प्रणव झयोह्वार का भी ज्ञान है--- 
में ही हूं ओद्वार सदचरी-कहते हैं सब मुनिञ्ञन। 


श्र 


मुझ से दी उत्पन्न हुआ है सकल चराचर ज्िमुदद॥ 


छः. वॉाद्धप्म सें दालकपन से ही भिक्ु हो जाना श्रेष्ठ 


रु हो जा ः पक छः 
समझता ज्ञाता है. किस्तु हिन्दु-धम मे प्रत्येक ऋआजह्मम में क्रम 
से जाने का गौरव है | कुल्दमाला का रचयिता भी आश्रम 


च्ृ 
व्यवस्था का पक्तपातों प्रतीद होना है 
देखिये-- 


[ श्ष्ट ] 


केबल एक धनुष के चल सब भूमण्डल आपना कर 
सो यज्ञों से सागे स्वगे का सुन्दर सरल बना कर। 
रघुतंशी दे शुबनभार पुत्रों को चौथे पन में 
मोक्ष सिद्धि के लिये सदा से आते हैं इस बन में ॥ 
छुन्द० ४४। 
पा, कवि की हष्ठि में रामचन्द्र विष्णु भगवान्‌ के अब 
में । अपने इस विचार को उसने कई स्थलों पर प्रकट किया ई 
देखिये -- 


पुज्य मद्ार्थ नाप दशरथ को पुत्रयधू सुकुमारी। 

राम साम भगवाय, विप्रपु की पत्नी सीता प्यारी ॥ 
फुन्द० १०११। 

निश्चय ही श्रीयम नाग का हरि यह चने में आया ॥ 
कुन्द० ३-१४। 

इस्च का आशीयवदि समस्धस्धी अस्तिम पद्य भी शुद्ध हि 

सात का कड्आार (ि-- 

शिन बड़ा सारयगां साॉगथशामा धारक प्रसमाति । 

परस परतित बंद थे चारों, तीनों लीक गदान॥। 

निशावत सखित लय कुलतपीलि सच तापल सननाडे । 

बन टीकारं दे ४2 ही का सपकूओ पढ़े (7 7] ।। 


ल्ड> मअ€ 4 |। 


[ ९६५ ] 


इस पद्य पर छुद् टिप्पणी ऋरना सू्े को दीपक दिखाना है । 
न्दमाला सिर से लेकर पेर तक शुद्ध हिन्दू-नाटक है । किसी 
स्थन्त पुष्ठ प्रमाण फे घिना इसे बोद्ध फवि की कृति मानता 
मारे लिये सन्‍्भव नहीं | कवि के नाम के सम्बन्ध में हमारा 
बाद नहीं । हम मानते हैँ कि छुल्दसाला का प्रणेता कोई 
[हलाग नाम बाला कवि ही होगा किन्तु इस नाटक को उसने 
नस समय लिखा तव दह चोद्ध न था । भ्रसिद्ध चोद्ध विद्वान 
इस्ताग तथा कुन्द्माला के कर्ता दिइनाग का निवास-स्थान-भेद्‌ 


तै इस दिएय में प्रमाण है । 





86% 676 


कालिदास और दिव्नाग 


कई वर्ष हुए, हमने अपने कालिदास-सन्वस्धी निवन्ध में 
हुत से प्रवल्ल प्रमाणों से यह सिद्ध किया था कि कालिदास को 
गग बंश के राजा अप्निमित्र से प्रथकू्‌ नहीं किया ज्ञा सकता। 
कालिदास का ईस्दी सन्‌ से पूर्व (विक्रम संवत्‌के प्रारस्भके लगभग) 
तैला हमारी दृष्टि में २४२०४ के समान निर्निवाद है किल्सु 
ह विषय यहां अ्रप्रासंगिक्त है इसलिये भ्रन्ध विल्तार के 
भय से हमे अपने इस प्रल्लोभन को बलाव संबरण करना पड़ता 
है । हमारी सम्मति में दिद्नाग कालिदास का समसामयिक 


द हे 


४5 
५: 
# 


[ रैंक । 


नहीं हो सकता । कुन्दमाला भवभूति कृत उत्तर रामचरित ! 
प्राचीन अवश्य है | वह सीधी वाल्मीकि-रामायण के पाठ ! 
आधार पर बनाई गई है किन्तु उसमें कालिदास के बहुत से पढे 
की छाया स्पष्ट दीख रही है जो यह सिद्ध करती है कि दिल्लता। 
कालिदास से अर्वाचीन है| उदाहरणाथ देखिये-- . द 

रघुवंश चतुदेश सगे में सीता को छोड़ कर .लक्ष्मण के चर 
जाने पर कालिदास ने सीता-विलाप का कारुणिक वर्णन किया है- 


नृत्यं मयूरा: कुसुमानि बच्ता दर्भालुपात्रान्‌ विजहुद्देरिण्यः | 
तस्या: प्रयत्ने समदुःखभावमत्यन्तमासीद्रुदितं बनेडपि ॥ 








ऐसे ही असंग में इसी भाव को कुन्द्मालाकार ने ३४ 
प्रकार विकसित किया है-- 


एते रुदन्ति हरिणा हरितं विमुच्य 
हंसाश्व शोकविधुरा: करुणं रुदन्ति | 
नृत्यं त्यजन्ति शिखिनो5ठपि विलोक्य देवीं 
तिय्येग्गतां वस्ममी न परं॑ मनुष्या:॥ १-१८ ॥ 
दोनों ही पद्मों में--सीतः के दुःख में दु.खी होकर मयूरों 
ने नाचना छोड़ दिया है, हरिणों ने हरी घास से मुह फेर 
लिया है | कालिदास के पद्म में वृक्ष भी रो रहे हैं, उनके पुष्प 


. बन कर बरस रहे हैं, किन्तु कुन्दमाला में शोक विक्रल 


[ २७ ] 
सो का फरूण क्न्‍दस सुनाई पड़ रहा है। यह सारा भाव इलोक 
के सीन चरणों में आगया ओर चोथा चरण खाली ही रहा 
जा रहा था तो दिहलाग ने उपसंहार करुणा में पूरा कर दिया 
--तिर्ेग्योनि' फो भाप्त ये पशु-पक्ती सी मानव-छुदय से श्रेष्ठ है। 


आश्रम व्यवस्था के सस्बन्ध में हस ऊपर लिख चुके हैं, किन्तु 
कालिदास के पत्मों से तुलना करने की दृष्टि से कुछ पुनरुक्ति 
फरनी पड़ती है । आया है एाठक क्षमा करेंगे-- 

आग | धत्स्येतदन्त्यं कुल्तक्रत॑ पौरदाणाम्‌-- 
भवनेपु रसाधिकेपु पूदे क्षितिरक्ञाथंमुशन्ति ये निवासम्‌ । 
नियतेक पतित्रतानि पश्चात्रुमूलानि गृही भवन्ति तेपाम्‌ ॥ 

शाकु० । 

दुष्यन्त कहता है कि हां, हम पुरुवंशियों का अस्तिम कुल- 
कत्तव्य तो यही ठहरा न कि जो प्रथिवी का पालन करने के लिये 
पहले समस्त सांसारिक सुखों से समृद्ध राजमहलों में निवास 
:किया करते हैं दे ही पीछे ज़िलेम्ट्रिय घपत्नी के साथ वानप्रस्थी हो 
। तपोजन में ज्ञाकर ब्रक्ञ की छाया में भी रहते हे। अब शाइुल्लल 
, के सम से भी देखिये- - 

भृत्वा चिराय चतुस्मममहीसपक्री 
दोप्यल्तिमप्रनिर्ध तलये निवेश्य । 


[ श८ ] 
भत्रा तदबवित झुठुम्वभरेंगा साथ 
शान्ते करिप्यसि पर्द पुनराअ्मे5स्मिन ॥| 


शाह: 
पति के घर पहिले पदिल जाती हुई पित्त-प्रेम-कातर पुत्री शा 


चुलावेंगे | 


न्तला पिता कण्ब से पूछती है कि आप मुझे फिर कब चुलावेंगे 
बनवासी कर उत्तर देते हें--बहुत दिनों तक, चार समुद्र 
बिरी प्रथित्री की सपत्नी अर्थात्‌ सार्बभोम मद्दाराज की प्रधान मद्ि। 
रह कर, सब सांसारिक सुखों का उपभोग कर, दुष्यन्त द्वारा अप 
गर्भ से उत्पन्न, योग्य पुत्र॒ पर परिवार तथा राज्य का भार डा 
वानप्रस्थी चन पति के साथ तुम इस शान्त तपोवन में फि 
आवोगी | ओर भी -- 
प्रथम परिगताथ्थंस्न॑ रघुः सन्निब्त्त 
विज्ञयिनमभिनन्य्र ऋाल्‍््यज्ञायासमेतम । 
नदुपहिनकुदुम्ब: शान्तिसार्गोत्सुकोडभू- 
न्नहि सतिकुलधुर्ये सर्यबंश्या ग्रहाय ॥ रखु८ | 


+ 
निदन्: 


अज् ने इन्दुमती का स्वयम्बर में प्राप्त किया तथा प्रनिद्रन् 





सब राजाओं को भी युद्ध मे अपने बराहुअल से परास्त क्रिया, ये 
शुभ समाचार रखु का पहिले ही बिदित हो चुका था । उसके पहुँ 
« चते ही रघु ने परिवार तथा राज्य का सार उसके ऋनन्‍थों पर डा 
शान्तिमाग का आश्रय लिया क््यांकि उत्तगधिक्रारी के योग्य है 


बच द्ण 


[ ९६ | -. हि 
झाने पर सु्ेदंशी [घर जे नहीं पड़े रहा करत । इसी भाव को दिड- 
नाग ने इस प्रकार क्‍्व 7 किया है 
कऋत॒शरतेविरस्चय्य छः 
घाएाकमेकयलुपासुदन दिजित्य देजित्य पुस्ये्दिंद: ऋतुशतबिरचरः सागम्‌ १ 
॥] 


इुचद्दाद्ःप5- सदनिवेशितराज्यभ ठर 5: पर न अेयसाय बनमेतदुपाअयन्ते 
कुन्द्‌० ४-४ । 


है। पाठक देंखें 


दिया ज्ञा 
दया 3 


| 


पद्दध का हन्दा नदी घनुदाद झआझपर 
सी समालठठता ६ च्छार च्द्ल्यि 


स्रियाप्रदन्ध प्रदन्‍्धादपमध्वराणामजलमाईर जअखूमाहुतसहलनत्र क्‍ 
द्च्याश्धर पर-डकपोललन्दाद रूलम्वान से न्दास्घूल्यानलक शिकार [ल्यानलक कार ॥रछु० ध। 
ऋर्थात्‌ यह राज सरन्तर, एक के बाद दूसरा यज्ञ करता ह्दी 
रहता है जिसके कार 5 को सदा ही आमरादती से दूर रहना 


हुआ है कि सदा ही विरहरणा रहने वाली 
क उस्त5ः फीके कपोलों प़्ः 


दुखर ६४५ डे 
गन के 
दी झोर आईये 
ह्स्तों अत कुल्दमालः ला की के 3 पक 
>._>ठर प्रतिदिन सान्नि व्ययागाद्धर -.- दे 
खितला£ निदिन साक्ट्4्डी: दद्धर 


- 
स्ल्य्ऊ्चः उख्दनाचन्दना वनिर्दानालननः वॉनम्डानाक'नत प्रापता: ॥ 


नयनेना लो कनाया कताथ अ्सोा 


वन्य कजुबलयत्यानचति पा 
मत्तराइशइः८ठः 7 जवलयस्थान ऊ पादपा: ।) चुत्३ २ ४-८ 


[ २० ] 
सचकितमवधाय कर्यामस्मिन्‌. सुरपतिकर्षणामन्त्रनिःस्वनेयु । 
विरचयतती शची सर्देव नूस॑ ख्रजमवधूयवियोगवेशणिबन्धम ॥ 
कुल्द० 2८८ 


अर्थात्‌ “इस नंमिशारण्य में सदा ही यज्ञ होते रहने के कार 
इन्द्र को निरन्तर यहीं रहना पड़ता है, जिस से नन्‍्दनव॒न' 
बदले अब यहां के बृक्षों में ऐरावत हाथी चंधता है, जिसके ग 
की रस्सी के रगड़ने के निशान आंख ऊपर उठाकर इनमें दे 
जा सकते हैं। इस वन में उच्चारण किये जाते हुए इन्द्र फे आव 
हन मन्‍्त्रों को व्याकुलता के साथ सुन सुन कर बेचारी शा 
पुष्पमाला को छोड़ कर सदा ही वियोग-सूचक एक-बेणी वन! 
रहती है ।” दोनों ही स्थलों में यज्ञों की निरन्तरता ओर उन 
इन्द्र की सदा उपस्थिति तथा शची का वियोगिनी होकर पुष्पमाः 
को छोड़ वियोग सूचक -वेणी धारण करना समान है| अध्व 
शची आदि शब्द भी ज्यों के त्यों उभयनिष्ठ हैं। कालिदास 
एक और भी श्लोक इस ग्रसद्ग में बार बार हमारी स्मृति में मई 
रहा है, उसे भी क्‍यों नज़रवन्द रकखें-- 


तस्योत्सष्टनिवासेपु कण्ठरज्जुक्षतत्वच: । 
गजवष्मेकिरातेम्य: शशंसुर्देवदारवः ॥ रघु० ४। 


अपनी सेना-सहित रघु जब पहले पड़ाव को छोड़ कर आ 


[ *१ ] 
निकल जाता था तो वहाँ वनवासी किरात लोग आकर, देवदारु 
के दज्चों में गले की रस्सी की रगड़ के निशानों को देख कर उनमें 
बेघे हाथियों की ऊँचाई का पयनुसान करते थे। 'कालिदास के 
सामान्य हाथी 'दिइनाग' के सम्बन्ध में आकर ऐरावत हो गये। 
हिमालय के देवदारु सामान्य बृक्त वत गये । कण्टरज्जुक्षत दोनों 
में कूटस्थ हैं। भाव में भी पर्याप्त समानता है । 
कालिदास के दिलीप को देखिये-- 
व्यूहोरल्को वृपस्कन्धः शालप्रांशुमेहासुज:। 
आत्मकर्मज्षमं देहँ ज्षात्ो धसे इवाश्ितः॥ रघु० १। 


5 


दिडिलाय का राम इसी का प्रतिविम्व है-- 
व्यायामकठिनः प्रांछु: कर्णान्तायतलोचनः । 
व्यूढोरस्को महावाहुब्यक्त दशरथात्मज: ॥ कु० ३-९४५॥। 





'दिह्लाग के: कंशास्तायतलाचनों से पाठक विस्मिन ने हों। 
वे उसके अपने नहीं है । किसके है. वह देखिये 
काम कंणानत विश्यास्ते विशात्त तस्य लाचने । 
चज्ञप्सतातु शास्त्रेया सृक््मकार्याधदशिना ॥ रघुल ५ । 


रघुबंश के अयादश सर्स के प्रथम श्लोक के उत्तराधे पर 


[ २४ ] 
वसने परिधूसरे वसाना नियमक्षाममुखी्षृतैक वेणी । 
अतिनिष्करुणस्य शुद्धशीलाममदीधघविरहत्तं विभर्ति ॥शर्हः 
आपारडुरेण मयि दीधवियोगखेदलम्बालकेन बदनेन निवेदयन्तीः 
एपा मनोरथशततैः सुचिरेण दृष्टा कापि प्रयाति पुनरेव विहाय सीता 
| कुन्द० ४(- 
परिपाण्ड्दुबलकपोलसुन्दर दघती . विलोलकवरीकमाननाम 
करुणस्थ मूर्त्तिरथवा शरीरिणी विरहव्यथेव वनमेति जानती 
उत्तर० १४ 
दुशथारिणी होने का मिथ्या दोप जान बूक कर लगाएं 
अपमान पूर्वक निकाल देने वाले उसी लम्पट पति को पुनः मी 
करने के लिये कठोर तपस्या करने के कारण जिस के भरे $: 
सुन्दर कपोल ज्ञाम अर्थात्‌ दुर्वल हो गये हैं, अपने शरीर * 
मुधबुध न रहने से जिसके वन््र मलिन हो रहे हैं, जिसने मं 
श्ूज्ञारों को छोड़, सिर के बालों को यूंही इकट्ठा कर बांध लिया | 
एसी सती साखध्यी शकुल्तला को देखकर विलासी दुष्यत्त की 
पश्थात्ताप की अग्नि में संनप्त होकर शुद्ध हो जाता है, कलुपित वास 
के स्थान में पवित्र प्रेम का प्रादुर्भाव होता है, मर्त्यलोक के मी 
स्वर सुस्योपभोरा करने लगते हैं । कालिदास की शकुन्तली 
वराग्मरूप को दिकना;र ने देखा सोर उसका चित्र अपने ४४ 
पर बना डाला परन्‍सू उसमें वह आदर्श हिन्दू नारी का हद 


पी 
तर सका | उसकी सीता के भी फीके मुख सण्डल पर शिथिल 
लक विखर रहे हैं, वह भी अकारण परित्याग करने वाले राम 
ही दीघे विरह में घुली जारही है किन्तु राम सममतते हैं कि 
[ता उनसे रूठ सकती है तभी तो वह इतने दिनों बाद दीखने 
( भी उन्हें छोड़कर अभिमान से कहीं चली जागही हैं । यहाँ 
हृदयों की अभिन्नता नहीं है । वे अब भी एक दूसरे से अज्ञात 
, तथापि इस विरह वर्णन में वेदना भरी हुई है जो सहृदयों के 
दयों को विदीर्ण कर देती है। दिडनाग का ओर वाल्मीकि का राम 
क ही है । वह बड़ा कठोर कत्तेन्यपालक, अपनी भूल को कभी 
स्वीकार करने वाला, हृदय की अपेक्षा सस्तिष्क से अधिक 
रित होने वाला है । उसे दुप्यल्त की तरह अपने अत्याचार पर 
श्वात्ताप नहीं । वह अपने किये सीता निर्वासन को तब भी ठीक 
१ समभला है जब वह अन्त में सीता को स्वीकार कर रहा 
:। भवभूति ने सीता का जो चित्र खींचा है वह समस्त संस्कृत 
ग़हित्य में अन्यत्र कहीं नहीं मिल सकता । उसके कपोल भी 
तले तथा दुबले हो गये हैं उनमें लावश्य नहीं रहा । उनपर भी 
शधिल अलकें छुट पड़ी है । इकट्र करके बांधे हुए बाल कमर 
पर हिल रहे हैं। वह मानों शरीर धारण किये हुए करूणरस 
श्रथवा मूक्तिमती साज्ञान विरहव्यधा ही वनी हुई है । विरहिणी 
छीता के मुख के सम्बन्ध मे दा विशेषणा देकर कवि ने पाठक 


[28] 


की ऋल्पना शक्ति को जायून छर दिया आर ऋश्गास्सकां नो 


नसथा शरीर धारिगी विस्हब्यथा का चित्र रूचिसेद से नादाडकर 
नि 


क ०» ूे # के रू थ् कप स्ल््या पा ० नो श्र 

का बना देने के लिये उसे स्वतन्त्र छा दिया | यदी नो 5५ 
हा 

् मसिन्थ च्द्धा उर्जन ऋगणाना पड पिपय बहन बदना सारहा ट्र इन 

मसासन्धु का दशंन कराना हैं | व्पय बहुल चढ्ता हऋरझओा£ * 

लिये विवश दोकर इसे यहीं समाप्त ऋरते हें । 


कुन्दमाला तथा उत्तर रामचारंत 


संस्क्तता साहिय में मवसृति-क्षता उत्तररामचारद 


न श्र 


बहन ऊँचा कालिदास के जगत्यसिद्ध । 
बहुन ऊंचा स्थान ४ । क्ा.लदास के अनत्यासद्ध शाकुलदल 





अब 
छोड, को इससे भवनों 
छाड़, कोड नाटक इस से ठक्कर नदां ला सकता ॥ इसस 24 


ने अपनी अदमत प्रतिमा छा परिचय दिया है। बह अर 


०० 
ही पत्थर भी गोने लगते है और वच्ध का इदय दा दी 
हा पत्थर भी गंन लगते £€ आर बचद्च का भा दछदय द 


हो जानता हैं? । अपि ग्रावा गेदितपि दलसि वज्स्थ देदेवम, 
यह उक्ति मानो अपनी ऋतिता के सम्बन्ध में दी भवमृति 





मुख से निकली थी । इस उसर्गमचरिन के आवार पर डे 
गौरव भवभूनि को आज तर मिलता रहा है बद्यपि बढ उस 
का वस्तत: अधिछारी है रू कुल्दमाला' के नवीन आविनांत 
ने भी गसिकां के अन्तःझरगा आओ उचरचरिन करी 


अपना 
कुछ कम आल्ढादित नहीं किया . उत्तरचरित क्लो पढ़ते समय 


[ २७ ] 
एक अश्ष हमारे छृदय सें सदा उठा करता था ओर उत्तर न 
सूभता था । सीता-निर्वासन का असद्ग स्वभाव से ही अलन्त 
करुणोत्पाइक है । इतने बड़े महाराज की राजरानी अ्रमण 
के लिये खुशी खुशी बन आती है । उसका पति उसकी सच 
इच्छाओं को पूर्ण करने के लिये उत्सुक रहता है इसका उसे 
अभिमान हैं, किन्तु लक्ष्मण के एक शब्द--नहीं नहीं वदञ्ञाधात 
से उसका सब अभिमान क्षणभर में चकनाचूर होज़ाता हे। 
रघुदंश के चतुदेश सगे में यह सारा प्रकरण अत्यन्त पढ़ने योग्य 
है। हमें आश्ये था कि भवभूति ने कल्णरस का परिपाक करने 
के लिये ऐसे अद्वितीय प्रस॒द्ग को क्‍यों अछूता छोड़ दिया। 
कुल्दमाला को पढ़कर हमारी यह अस्थी स्वयं ही सुलमक गई। 
दिह्लाग ने इस रृश्य को ऐसी खूबी से वर्णन किया है कि 


| 


| 


छ| 


च्ञ् 


2 


भवमूति को उससे कुछ अधिक कह सकने का साहस ही न हुआ | 
डउत्तरचरित के तीसरे अड्ट में छायासीना की रचना की गई है । 
भवमूनि ने इस छावासीता से क्या प्रयोज्नन सिद्ध किया है यह 
यहां लिग्चना सम्भवत. अप्रासंगिक होगा अन:ः इस विपय को 
हम भविष्य के लिये सुरक्षित रखने है किनतु यहां यह अवश्य 
कह देना चाहने हैं कि उत्तरचरिन मे वर्णिन छाया सीना 
भवभूति की अपनी सूछ न होकर दिहनाण से याखिनत है ' उत्तर 


[ रू |] 

चरित के सातवें अक्ू में नाटकान्तर्गत नाटक भी कुल्देंमाता 
छठे अछु का परिमार्जित रूपमात्र है । भवभूति की वर्ग द्का 
वासन्ती दिल्‍्नाग की वनदेवता मायावती की ही प्रतिनिधि है। 
जिस के ड्वार पर भवभूति जैसा वश्यवाक्‌ कवि भी मिल्क * 
कर खड़ा है उसकी महिमा का तो कहना ही क्या ? हम एक ् 
उदाहरण ही इस सम्बन्ध में दे कर इस विषय को समाप्त: 
देना चाहते है। उत्तरचरित के तीसरे अझ्ड में-“अपने निरवर्स, 
के १२ वर्ष पश्चात्‌ सीता ने अकस्माव ओऔराम के दरेने किये ( 
ओर अपनी संगिनी तमसा से कहा है कि हे भगवती! 
आप जान सकती हैं कि आज इस समय मेरे हृदय की व 
दशा हो रही है ? तमसा ने दुनिया खूब देखी है. वह सीता 7 
पुत्री की तरह मानती है। उसका उत्तर सुनिये-- 


तटस्थ॑ नैराश्यादपि च कलुप॑ विप्रियवश्शाद 
वियोगे दीर्घेडस्मिन कटिति घटनात्स्तम्भितमिव | 
प्रसन्न॑ सोजन्याहयित करूगोर्गाढ करुयां 
द्रवीभून प्रेम्णा तव दृदयमस्मिन क्षणा इब॥ उत्तर? है 
सीना को वन में श्रकेली छोड़ कर लक्ष्मण लोट गया। 
श्राशा थी कि शीघ्र ही राम को अपने किये पर पश्चात्ताप हो 
बस पर भी सीता का श्रन्तिम सन्देश सुनकर तो उनके थैये 


[ः] 
चांध अवश्य हूट जायेगा संभवतः वशिष्ठ फोशल्यादि दृद्ध जन 
भी उन्हें सममाएंगे ओर वे शीघ्र ही सीता को वन से चापिस 
घुलालेंगे। इसी आशा से उसने सीता का सन्देश उन्हें सुनाया । 
रघुवंश में लिखा है--- 
अपि प्रभु: सानुशयोउघुना स्थात्‌ किमुत्सुकः: शक्रजितोडपि हल्ता | 
शशंस सीतापरिदेवदान्तसनुष्ठितं शासनमम्रजाय ॥ 
रघु० १४७१ 
जब लच्मण के हृदय की यह दशा थी तो स्वयं सीता की 
तो बात ही क्‍या कहनी ? वह वेचारी प्रतिदिन एकान्‍्त सें बैठकर 
अयोध्या के सागे की ओर एकटक हृष्टि लगाये स्वयं राम अथवा 
लक्ष्मण या किसी राजदूत की ही चाट जोहा करती होगी । सूर्यास्त 
डो जाने पर बाह्य संसार की तरह उसका अच्तःकरण भी नैरा- 
श्यान्थकार से घिरा जाता होगा ओर अगले दिन प्रकाश की प्रथम 
रेखा से कमलिनियों के साथ उसकी हृदयकलिका भी खिल उठती 
होगी । पहले छुछ दिनों उसने धर के ही बन्धुओं द्वारा राम को 
सममाये जाने की कल्पना की होगी। किन्तु किसी दूत के न 
आने पर सोचा होगा कि पराये घर ( सुसराल ) में डस दुखिया 
के दुःख में दुखी होने की किसे पड़ी। वे सव तो राम के दूसरे 
विवाह की चिन्ता कर रहे होंगे इत्यादि । फिर उसने सिधिला 
की ओर आशा लगाई हागी छि अब तक ता मेरे निर्वासन का 


६ कि न ऊः मा १ अर अल) कक 
दूत के कु; है बे हे के |४6 कहर रह रिक हर 
पिच औाओा की भी पता पल शंष। हशाो हाएक बे अप श 
&् न हल ड़ हध 
दि नल कह पलक टुररसक है 45 
गे इन्दाने आीडग कीवादड सव् पागल दीगी ओह 
रे 
कट व न, ह हे शी 
खीर मु, हे आते दारी। सिचिया से डी वीहियों धन कर 
हा 


रन शिस कार कट बज़ पटालियोँ पर डियाच दाशाओी हॉगी। 
ये दिन भी निकर्म सपे॥ कझिल या राहतित अल, मै 
के हाम्पे रिने, बर्याल को अंक बंतरानितापि, 274 की | 


दे श्र 2 
ब5ः हाय, शिजशिर इससे की ववग्यी गाय चोरी करी हो विश 


परस्तु अयोध्या या मिथियाँ से ओर ने आागा | सीता 
कोर मे शथा जिरश की साठ नेगार परम साध " नेगी 
में एसके इहय को शत: शने: पक्का कर सशस्य कर्मों लि! 
अय बंद सदा राम के विवय में ही गर्ों सोगनी रहती । 

उधर से कोट आशा नहीं। इस दशा में एक गंदी, दी ने 
पूरे बारह बर्ष व्यतीत दी संय। एच दिन वह अपने पत्र लब 5 
की बारहवीं सालगिर्द मसाने & लिये दश्डक बन में आर 
अपने प्र परिचित स्थानों को टेख् करे उसे राम हो स्मृति हे 
किस राम को  लिसने चिना आपराय उसके बरित्याग कर दि 
था ' इस ब्रप्रिय के स्मरशा से इसका रइ्य ऊतप-सरोवर 
जल की तरह उथल परथल हो गया टसों समय रन्‍के कानी 
विमान से अप्ते हए श्रीराम की अवाज[:। आई ! दी 
( ४ ) इस प्रसश में भी उसर चरित तथा कुल्दरमाला के आाठदों ते 


के 


| 323 
वियोग में अकस्मात्‌ संयोग हो जाने के कारण उसका हृदय 
स्तव्घ हो गया । बह किकत्त जय बिमूहु हो गई, उसके मस्तिष्क ने 
सोचना छोड़ दिया। उसे हलऊकी-सी मूद्मां आ गई । वह खड़ी 
रह्‌ गई। स्तन्भ होने से हृदय सरोवर की उथल पुथल शान्त 
हो गई, गाद सीचे बेठ गई, स्वाभाविक सुजनता के कारण अन्‍्तः:- 
करण निर्मेल हो गया। अव उसे सूझा कि उसे निकाल कर 
स्वयं राम भी सुखी नहीं हैं। उत्तका मुख सूख गया है शरीर में 





भादों की समानता ध्यान देने योग्य है-- 
उत्तर चरित में “सीता--अहो ! जल्मस्मरितमेधसन्धर- 
स्तनितर्गंभीरसांसलः कुतोठु भारतीनिधोपो स्रियमाण- 
कशणोविवरामपि मां सन्‍्दभागिनीं ऋवित्युत्सुकापयति। 
स्व॒स्संयोगेन. प्रत्यभिजानामि न्‍लनु आर्यपुत्रेणैबैतत 
ज्याह्ृतमिनि । 

कुन्दसाला मे “सीता- -क्रा नु खल्वेष सक्ञलज्ञलदस्तनिनगंभीरेणा 
स्वरावशेपेणा अल्यन्दुखभाजनमपि में शरीर रोसांचयनि | 
निरूपयामि तावन के एपइलि । अधवा ने यु मम अज्ञास्चा 
परमाधमस्धाने दृष्टि विसर्जियितुस , किमतन्न ज्ञानज्यम 


सावनाहयति में क्रीर परपुरुषशच्द्रा रामाचग्रहणेन 


[ हे ] 

दास्पत्य मेंस ने आकर उसके हृदय को द्रदित--पानी पानी--कर 
दिया। राम के दृदय से उसकी मिन्नता न रही। भवभूत्ति ने 
सीता के हृदय का यह दित्र तमसा द्वारा खिचदाया है। सहृदयता 
की पराकाष्ठा हूँ। किल्‍्तु इस दित्र को चलाने सें सी भवभूति 
दिडनाग का ऋशशी है। देगिये-- 

“सीता--*" '“आझोहो ! देख लिया--इससे प्रसन्नता है, 
इसी ने हो मुझे रूदा फे लिये निकाल दिया-इससे क्रोध है, 


स्स्द 


यह कितना दुबला होगया है ? इससे व्याकुलता है, निदुर हैं-- 
इससे अभिमाव है" ““आर्यपुश्न॒ के इस पक दर्शन से भेरे 
हृदय में न मालूम फंसे केसे विचार उठ रहे हैं ? 


अर एक उदाहरण लीजिये-- 
व्यतिपजञति पद्ाधानान्दर: कोडपिहतु- 
ने खलु चहिरूपाधीन प्रीत्य: संभ्रयस्ते । 
विकसति हि पतडुल्योदये पुण्डरीक 


पट हैं। दिल्स्ाग 


हर “325 व्द््दा यादेष्दमा+ 
सॉनस चंद्रसिता हे इाच्चसोरइला बढद्ृम्वसार्झानल नस 
प ध न न री दे बी ४22 स्घ 
संद क्या संय काजओआओना जन जा जबा द्रराइन्यन। 


न्‍ 
सा जिपम्रयलस्कच्चत+ 5 पर्चा दर 
के प्द्र८ डा 28:५8, 


य आंखों के आते प्रमने हा 
कली / वरृभन लगता हैं। पिता पृत्र झ हा 
का आकृति मे हि 0005४ 
रे 
“ये में अयाप्र साहस्‍्य है - 
आपातमात्रेगा है 
नया" कया > उप हर के 
८ कयाउ युक्तया सम्बान्धिनाः सन्नमगाल * 
विश्श्य कि दापगुरानमिज> मिलकर) 
- जाधानामनब्बन््रादये आ्ोवदि चफ्रणा 
क्स्दः 
हक, के क 
सीता के शर्ब्दो ट 
बे पु ५4 तल कला हल 27 
४ लब जझुशा के वंसांन भा देह; 


डर रामचरित 
पे मे :' हः सीना: क्रिया 
भर इनक्चोरीपटटसलबब्लदन सदा अद्ृतया, ४: 






यु >> जद उन 
विहसित् नित्योज्यल ट ज्त्र्लं 20९5 
सायपुच्ेण जे 5 5 नत्योज्यलं न्ब्क सुखपरडरीकथनले ४ कक शक 
यः कक ' कु न थ् 
ध् 22 च्त्तरः च्< जर जद च॑ 8५2 
. 5० डे आह हु 
ऊँन्दमाला के ३ ॥ 
च्ड कक #००ल ् 
व नांडरकोमलेन का स सीता. 
फऊरब कि न्च्शयि यथा >> 
न हट चया ट्ठटा टर ५: जड़ 


कोमलेनालापेन ] पे सेखमालोकचन्तों माता 
शा बह ताश्शं /लाकचस्ता अहसद: 
निमजामीत्ति 7 कुल्ड रज्ट्रापयत:, तेथा जानामि दस 


[ देश ] 


इस प्रकार के उदाहरणों की कसी नहीं, किन्तु विस्तार भीरुता 
'से यहीं विराम करना पड़ता है। इसी प्रसद्ग में हस वाल्मीकि 
रामाबण, कुन्दमाला तथा उत्तर चरित के छुछ उद्धरणों से यह 
प्रसाणशित करना चाहते थे कि कुल्दसाला रामायण पर अवलम्दितत 
तथा उत्तर चरित कुल्दसाला का संशोधित रूप है और उससे 
अरवाचीन है किन्तु इस समय अवसर न होने के कारण इस विपय 


को भविष्य के लिये छोड़ते हैं । 


सं 4८० 


3, 


सीता निर्वासन 
झुन्द्रमाला की प्रथम मुख्य घटना राम कृत सीता-निर्दासन है ! 
हम देखते हैं कि पुराने सारे साहित्य में राम के इस कास का 
समथन किसी भी लेखक ने सहीं किया | मनुष्य समाज के लिखित 
इनिहास में शायद यह पहला अत्याचार हैं, ज्ञो पुरुष जाति ने 


प्रचल होकर स्त्री ज्ञानि पर किया हैं । सभी न्यायप्रिय ऋवि अपने 


८ 


काव्य नादकादि लिग्य लिग्य बर कर उसमे सीता राम का 


न्क न्दा पाह देने 


पनर्मिलसन दयान कर्क इस बलदु का परुष वे सस्तक से पाह्ठ दक 





> +१+०३ 


का भरसक यत्र करते ष्यागो है, किन्तु वह चन्द्रमा ये कलहु को 


मरह ही शायद सदा वे लिये स्थिर . गल्‍षूँ... .. जक्‍ल प्रज्ञा- 


 ] 


४ री | ड़ 
बी 
ट 
| 
3| 


तन्त्रवाद ( प्रज्ञाघ बहपश्ञानंसार शासन लय ६. 


त्ते 
है ; इस लिये शायद कोई राजनीतिलत महध।, ,.. मो पेश 


ध् | 7 


+ 
ऊ 


पा 


इस प्रकार के उदाहरुणों की कसी नहों, किन्तु विस्तार सीरुता 
से यहीं विराम करना पड़ता है। इसी प्रसद्ठ में हम वाल्मीकि 
रामायण, छुन्दमाला तथा उत्तर चारंत के छुलछ उद्धरणों से यह 
प्रसाणित करना चाहते थे कि कुल्दमाला रामायण पर अचलम्वित 
है तथा उत्तर चरित छुल्द्साला का संशोधित रूप है ओर उससे 
अवाचीन है किन्तु इस समय अदसर न होने के कारण इस विषय 


को भविष्य के लिये छोड़ते हैं । 
सीता निर्वासन 


छुन्दमाला की प्रथम मुख्य घटना राम कृत सीता-निवांसन हैं । 


कि 
ञु 


हम देखते हैं कि पुराने सारे साहित्य में राम के इस काम का 





भी लेखक ने नहीं किया | मनुण्य समाज के लिखित 
इनिहास में शायद यह पहला अत्याचार हैं, जो पुरुष जञानि ने 
प्रचल हाकर स्त्री ज्ञानि पर क्या है। सभी न्यायप्रिय कवि अपने 
लिग्य लिग्व कर ओर उसमे सीना राम का 


>4 
ब्प ) 
दर 
34 
>4 


ऋाज्य साटकाद 


पुनर्मिलन बयान करके इस कल्तडुः का पुरुष वे मस्तक से पांछ देने 


ढ़ ५ 2 
का भरसक यत्र करते आर है, किन्तु वह चन्द्रमा वे कलड को 
नरह ही शायद सदा ये लिये स्थिर हा गया हैं. आजकल प्रह्ञा- 


तन्त्रवाद ( प्रज्ञा व: बह्पक्ञानस'र शासन व्यवस्था | का बालबाला 


है , इस लिये शायद क्ाई राजनीनित महाशय इस घटना का पेश 


[नह 


[] 


साते ४ । रन दी सिर ला कल 2 उतति जे 
दुते ६ ॥ जादू घशू, का सिर पर चट़ कर घएने। भवभाति ने 
राम हां पा शाग से 


इनपेः कार्य 5 निन्‍्दा थि हे कीशल 
इस: ऋकाय का गनस्दाहऋस फाशाल स 
झाग्याई कक १ ७ के $ 

करपाई (-- पर सगवस्तः परजानपदा:ः (-- 

व््प्ा प्ले भभाभषना डे श्सय्या +०-कंनक र ) २९ न्‍ 4० कई ते 

ने किल रचना दब्या: स्थान श्रहाममन कत्त- 

स्‍्गामिव बने शस्पे व्यस्हा न चाप्यनशोचिता 

स्गासद बन शुन्‍्च टान्‍्हा ने चाप्यनुशाचता। 

सिर परिच्चितास्‍्ते ते भावास्तथा यन्तिमा 

चर प्राचतास्त त॑ भ्रावासलथा व्यथयान्तसा+ 


पु .े 


सिदमशरणरणाउस्सामि: प्रसीदत रुचते” ॥ 


अर्थात है नागरिक भट्ट पुरुषों! तुन्हें यह पसन्द सथा 
(5 «८ हक 5 ०9 हनन स्प्हे  . भगवान्‌ हक 
कि देदी सीता घर में रहें! तो मेने छुन्हें भगवान्‌ की त्तरह माल 


्अ 
उन्हें बन में फेंक दिया आर हछुन्हारं प्रति ऋछय से भो 
बा 


वि 
घात न करने के लिये मेने उन्हें दृदय में भी स्‍थान न दिया। 
किल्सु आज उन सूव पुरानी स्थूृतियों ने मिल सुझे असहाय 
अवस्था मे आकर घेर लिया है । में दिवश है| कर आज़ अपनी, 
निरपराध दएइ भागने जाली प्राणप्यारी के लिये रो उठा हूँ। 
मेर इस कसर का साफ करमा आह ' केनी मसार्मिक बेदना 
है इस छोटे से ज्ञान से संबान ज्षणात्ु तथा वियोग 
शाश्वत है. यदि वह ज्ञागिर सयाग नी सकुछल मे मनिभ 


सके तो इससे बढ़ कर दोभास्य क्‍या होगा / अस्तु, हसने देख 


[ २६ ] 
गैजाबे--इसका उन्हें बड़ा भारी भय है। उन्होंने प्रजा की आंखें 
पोल दीं कि किसी का भी आचार सम्बन्धी ऋपराध क्षमा नहीं 
पे सकेया । 

राजनीति सम्वन्धी कारण--भवभूति ने उत्तर चरित में इस 
बटना के राज्ञनीनिक कारण के रूप में ज्याख्या करने की चेष्टा 
भी की है। नाटक के प्रारस्भ में ही अष्ावक्र ने वशिप्ठ जी का 
सन्देश(१) ओ्रीराम को सुनाया है कि हम जामाता ( ऋष्यख्ूंग ) 
के यप्त में रूक रहे हैं, तुम अभी अनुभवशून्य वालक ही हो, 
राज्यासन पर अभी नये ही आरूड़ हुए हो--शासन के हथकरडों 
को नहीं समझते । प्रज्ञा पुराने राजा से तो प्रेम करने लगती है, वह्‌ 
उसकी भूलों को भी क्षमा कर देती है, किन्तु तुम अभी नये ही हो। 
ऐसे समय चहुत से स्वार्थी लोग अपना प्रयोजन सिद्ध करने के 
लिये ज्ञाल फैलाया करते हैं जिसका अनुभव तुम्हें अपने पहिले 
अभिषेक की नैयारी के समय प्राप्त हो चुका है । नये राजा को 
पदच्युन(०) कर सकना बड़ा सरल होता है इसलिये ऐसी दशा 
( + ) ज्ञामातृयक्ल न वयं निरुद्धास्त्वं वाल एवासि नवं च राज्यम। 
युक्तः प्रज्ानामनु रंजनेस्थास्तम्माच्रशों यत्परमं घनं वः॥ 
उत्तर- *-** । 

(+ ) अचिराधिष्ठितराज्य झत्रुः प्रकृतिष्वस््डमृलत्वान । 


[ ४० |] 
में शासन की सफलता का एक मात्र सूत्र श्रजानुरंअन, है हे 
गांठ बांध लो | ऐसा न हो कि वुम्हारे अकरारणा ही गुप्त शत 
क्रिसी प्रश्न को खड़ा करके प्रजा में या तुम्दारे राज कर्मचारियों 
में ही दो दल बना डालें । राज कर्मचारियों में पड़ी थोड़ी-सी भी 
फूट(३) राजा का सर्वनाश कर डालती है। ऐसे समय में दमन 
करने से भी विद्रोहमपि धीरे धीरे सुलगती हुई कमी कभी एकदम 
भड़क कर काबू से बाहर ही जाती है, इसलिये कोई इस प्रकार की 
मोकरा शत्रुओं को न देना चाहिये। मालूम होता है कि राज- 
कर्मचारियों में एक दल रामविरोधी था। अच्छे से अच्छे आई: 
मियों के भी शत्रु हुआ ही करते हैं । उस दल ने सीता-अपवाद को 
आड़ वनाकर यह पड़यन्त्र रचा। वे सममते थे कि राम खूब 
जानते हैं कि सीता निर्दोष है, वे उसे प्रेम भी बहुत करते हैं 
उन्हें रावण-विजय से अपने बाहुबल का भरोसा भी पूरा है 
इसलिये वे सीता का परित्याग कभी न करेंगे। उधर हमारे 
आचारहानि-सम्बन्धी आन्दोलन मे बहुत से भोले भाले 


ब संगेहन शिधिलम्तररिव सुकरः ससुद्धतुम ॥ मालविक प्रिमित्र । 
३ ) आरारष्युपहनित विग्ह: प्रभुमल्तः प्रकृतिग्रकोपजः । 
सकल हि हिनस्तिभूधरं तरू शाखान्तनिधपज्ञोउनलः ॥ 
किरात० । 


[ ४१ ] 

धर्मपरायण ऋषिमुनि महात्माओं को सहानुभूति होजञाना 
बिल्कुल स्वासाविक ही है । धार्मिक पक्त की सहानुभूति 
होने से धीरे धीरे प्रज्ञा भी हमारे साथ हो ही जावेगी ओर 
इस प्रकार हम अपने उद्देश्य में सफल हो सकेंगे 'सहाजन- 
विरोधेन कुंमरः प्रलयंगतः। किन्तु ओराम ने वशिष्ठ जी के 
उपदेश का अनुसरण कर सीता को निकाल दिया ओर उन 

विरोधियों को सारी चाल विफल करदी। वे कभी कल्पना भी 
नहीं कर सकते थे कि घटनाचक्र इस प्रकार घूम जावेगा । उन्होंने 
अपने हथियार डाल दिये | श्रीरम को इस पिपय में कृतकायेता 
भाप्त हुई, किन्तु चहुत बड़े चेयाक्तेक त्वाग के बदले म। 
ऊपर लिखे इन दोनों रूपों में हमने इस घटना को समझाने 
यत्न॒बि , किन्तु साथ ही हम यह भी अवश्य कहेंगे 


० 


चारणर रण के व रहत भा साता के प्रति किया गया अन्याय 


नाटक के पात्र 
राम--कथानायक, अयोश्यापति । 
ज्क्ष्मगा--राम का छोटा भाई, सीता का देवर | 


सुसन्त्र-सारथि । 

बाल्मीकि 

4050] ।क्‍ आश्रमवासी ऋषि | 

कंण्व छ्। 

कौशिक--राम मित्र विदूषक । 

केचुकी--राम के अन्तःपुर का अधिकारी । 

कुश ओर लव--राम के दो पृत्र । 

सीता--राम की पत्नी, कुश लव की माता । 
सायावती--सीता क्री दए्डकारण्य सहचरी बन देवी | 


चेदबती वाल्मीकि (6 ५५ 9७4 
यज्नवती ल्मीकि के आअम की मुनिकन्याये । 





तीन महादेवियां--काशल्या, कैकेयी, सुमित्रा । 
तीन वधुएं--सार्डजी>सरत की पत्नी । उर्मिना-लचमर्ण 
पत्नी । अतकीत्ति-शत्र॒ज्न की पत्नी । 
प्रथ्वी--प्रथिवी की अधिएष्ठात्री देवी । 
प्रथ्वी की सहचारिणी--अन्‍्य दठेवियां । 
तिलोत्तमा-स्वग की अप्सरा । 
सैमियवारएय--गोसती के क्रिसारे तपोवन । 
वाल्मीकि का आशअम- -गंगा के किनारे । 
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कुन्द्साता 





कि 


कुन्दसाला 


प्रथम अदुः 


सुरपति-सिस-सन्दार-खच्-मछु-पायी चुल सूल । 

पी ले विध्न-पयोधि को ओऔ गणपति-पद-घूल ॥धा 

उत्कट तपोमय अप्ि की मानो उठी ज्दालावली, 

गध्लाररडइः-लुझलछ-शह द्ल्मी शोभा-स्थली । 

कोसल-दिसांकुर-चारु-विशु को स्थाचि-सन्ध्याकाल सी 

शिव की ऊद्य सुख दें तुम्हें रव-भाठु के भा-माल सी आशा 
सूत्रधार-सभा का आदेश हैं कि अरारलपुर-निवासी 


चल 


ध्यादरणीय कवि अभी दिडनाम जार ने 'इन्दमाला' 

नामक जो माटक बनाया है में आ्ञाज उसे खेलूं | तो 

सभी चला इस ऋमिनय में सहायक आया कहो 
मे 


चउइलाह्र रहतशा: 


व्ाय धर पिाइय शारर 
संदपार - यथर शनि का फायाई दलाल से सगे सहायत 


| 5 4 
हे अल के 
सी कर रहा है ( देख कर ) हाथ दव # 
कारुणिक दृश्य है ? 
वन से हर घर क्योंकि लेंगया अपने रावण 
छोड़ी पत्ति ने अतः लोक निन्‍्दा के - कारण | 
इस, निर्वासित, गर्भ-भार से थरकित प्रतिच्ण 
टन 
श्र 


सीता को वन लिये जा रहा लक्ष्मण शी 
( सृत्रधार जीता है 


स्थापना समाप्त 
( रथ पर सवार सीता, सक््मण ओर सारथि का प्रवेश ) 

लक्ष्मण--आरयें | इधर आइये इधर । घने बृक्ष ओर ले 
जालों से गुँथे हुए गद्जातट के इन बचों में रथ नर 
नहीं वढ़ सकता, आप यहीं उतर लीजिये । 

सीता--वत्स लक्ष्मण ! घोड़े इतनी तेजी पर हैं. कि में थरम 
काँप रही हूँ । खड़ी भी नहीं हो सकती, उतरना: 
दर रहा । 

लक्ष्मगा- सुमन्त्र, घोड़ां को ज्ञार से रोका । 

सुमन्‍्त्र गाना सुनने के गसिया ये घोड़े रोके भी ना 
रूकते। देग्विये 

. कहीं सुनाई पढ़ते समीप ही आकृष्ट दा कमल हंसनाद से । 

! मे मान घोड़े कुछ बागडार को चल अ्रहो चंचत ओर वेग से ॥४ 


रा 


“सत्मण--सुमन्त्र, घोड़े बहुत ज्ञोर कर रहे हैं। उँच नीच छुछ 
भी न देख ये रथ को यंगा की ढाल में गिरा देंगे। इन्हें 
| अच्छी तरह रोको | 
सुमन्‍्त्र--( लगाम स्रींचता है ) 
, णेर्मण--भाभी उठरो, रघध थधम्त गया । 
सोता--( उतरकर इधर-उधर टहलती है ) 
: लच्मण--वहुत वड़ी संजिल तय करके घोड़े थक्र गये हें । 
सुमन्‍्त्र, इन्हें आरास कराओ। 
सुमन्त्र-जो आज्ञा महाराज ! (रथ पर सवार हो निकल 
| जाता है ) 


। ऐक्‍्मण--भाईजी-अथवा महाराज ने मुझे आज्ला दी हैं कि 
के कारण 


जज 


है रूच्मण ! रावण के घर रहने के कारण 
“ तुम्हारी भाभी के चरित्र में शक्ल करते हुए 
प्रजाजन सुंह आई हांक रहे हैं । में एक सीता 
के लिये इक्तदाझु के निमल कुल का कमी कऋलझित 
न होने देगा . ठुस्हारों भाभी ने दोहद के रूप मे 
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को मैं जंगल में ऐसे लारा हैँ मैसे प्र 

हिरनी को कोई कसाईखाने ले आए । 
सीता--बत्स लक्ष्मगा, पूरे दिनों के गर्भ-भार को 5 

से थक्रकर मेरे पर अब आगे नहीं बढ़ते। तो 

ज्ञाकर देखो कि गद्ा कितनी दर है ? 
लक्ष्मण--अव दूर कहाँ ? घबराइये मत । ये आ पते 

दाखय--- 


् 


ले लेकर मकरन्द-गन्ध अरबिन्द-बनों का 
संग लिये संगीत मञ्ञ कलहंँस-गणों का। 
शीत-तरप्लोच्छलित स्वच्छ दछींटे द्वितराती। 
करने तुम्हें प्रसन्न पवन गद्गग की आती ॥ ४ | 
सीता--( वायु-स्पश का अभिनय करती है ) माता के # 
स्पर्श के समान सुखद, शीतल गड्ढय के भोकों * 
लगन से थकान की तरह पाप भी कट गये।# 
भी गर्भकालिक चाह भुमे गंगास्नान के लिये प्रेरित # 
रही हैं । इस खड़े किनारे से उतरने के लिये ई* 
थको साँदी को मार्ग दिगवलाओ ) 
“[ हाथ से दिखलाकर ] मनुष्यों का आना मार्ग 
विलडुल न हाने से ये किनारे बड़े ही घेढ़व हैं। ई# 
लिये पेरा के पंज खब जमाकर -- 


जा, 

धान्व-लूता बह पक दृष्ध में अपने दांए, 

रखकर दांया हाथ ओर घुदनें पर दांए। 

कुदस कदम पर मेरे अपना कदम जमाएं | 

धीरे धीरे आप घेरे धर जाये | आएं हह। 
सीहा--(उसी प्रकार इतर फर) दत्स, मैं तो बिलकुल हार 

गई । ठहरो, इस दक्ष की छाया में वेठकर घड़ी 

भर सस्ता लू । 
सद्मण--झआपकी जुंसी इच्छा 

( सीता वंठकर विश्वास करती है ) 

लक्ष्मण--किस्सत के घनियों को कहीं भी किसी दात की 


सरल तरह सपीर सुशीतल चला रहे है । 
ऋहों गीत झलहंस मनोहर सुता रहे हैं । 


छाया सस्व दे रही गले मिलती सी आली 
सुने बन भी हआझ्यप दीखतीं परिजन वाली ॥७॥ 
सेता-- ठीक कहते हो! लक्ष्मण, में यहां भी दास-दासियों से 
घिरी हुई सी सुस्वी है । 
लक्ष्मरग- ( सन ही मन । भाभी आराम कर चुक्की ओर सुख 
से बेटों है यही समय है किमभे अपना कर्चच्य 


ने ऊः बे 5० 


पालन करू । प्रकट) (एकएक सोना के परसा न 
त्तन 


[9] 
गिरकर ) आपके प्रवास दुःख में सदा का सौ 
कुलचगी लदघ्मगा प्रार्थना करता है कि आप आर 
हृदय को हृढ़ कर लीजिये । 
सीता--( घबरा कर ) मेरे प्रागनाथ कुशल से तो हैं ! 
लक्ष्मगा--( बन की ओर निर्देश कर ) इस दशा में कुशल कसी 
सीता--माता करकेयी ने फिर से बनवास दे दिया है क्या £ 
लक्ष्मण--बनवास तो दिया है पर माता ने नहीं । 
सीता--तो, किसने ? 
लक्ष्मगा--भाई जी ने । 
सीता-क्यों ? 
लक्ष्मणू--( आंसू रोककर ) 
उनको आज्ञा--इसलिये कहता हँ---तत्काल-- 
बाणी देती हृदय में एक गांठ सी डाल ॥ ८॥। 
सीता--तो क्या बनवास मु दिया है ? 
लक्ष्मगा--केवल आपको ही नहीं अपने आपको भी! 
सीता यह केस ? 
लक्ष्मगा -- यज्ञाप्नमि थी स्थापिन, मित्र लोग 
पाते, जहा थे सब सोस्म्य-भोग | 
प्रासाद वे चारू बिना-तुम्हारे 
होंगे, उन्हें भी वन-तुल्य सारे ॥ ६ ॥| 


[5 ] 
सोता-बत्स, साफ़ साफ फहो। जञ्ञाज मेरा बनवास उनका 
वनवास कैसे है ९ 
ल्मण--ओर क्या कहेँ मैं अभागा ? 
वे चारित्र-घनी चुके ठुम से नाता तोड़ । 
जाना मुझ को सी तुम्हें ह्य इस चन में छोड़ ॥ १० ॥ 
सीता--हा तात ! आय्ये ! अवधेश्वर ! मेरे लिये तो आप 
आज भरे हैं। ( मूर्छित हो जाती है ) 
लेस्मण--( घदरा कर ) झनश्र वद्भपात ठुल्य अपने 
परित्याग के समाचार को सुनते ही, दीखता है 
कि भासी सर गई । (देखकर ) सोभाग्य से 
सांस तो चल रहा है। इस्हें होश में कैसे लाऊँ।? 
( दुःखी होता है ) अहो आश्चये है :-- 
हुई गड्ग की इस शीतल समीरों की मिहरवानी । 
भाग्य से मेरी उठी फिर जी महारानी ॥११॥ 


ढ्. 


छ्दा| 


4 3 


|) 


ज्ञगाः 


था 


08! 


सीता - -वत्स लक्ष्मण ' चले गये क्‍या? 

लक्ष्मण - आज्ञा कीजिये। यह हूँ मैं ध्यभागा । 

सीता - किस दाए से निकाला है मुझे 

लक्ष्मण प्याप पह्योर दोष 

सीता ओह ' में कैसी अभागिन हूं को बिना ही दोष 
मुके निकाला है / मेरे लिये कोई सन्देश है क्‍या 
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है। मुझ-सीता के दिपय में भी ऐसा सल्देह किया 
जाता है? संसार में खी कोई नवने।यूं छोड़ी 
गई।। हां छोड़ी गई। तो प्राणनाथ से छोड़ी हुई मैं 
भी क्या इन प्राणों को छोड़ दूं? उस निर्देव 
की उसही जैसी सन्‍्तान को रक्षा करनी होगी, 
क्या इसीलिये कलझरूपी कण्टक से दूभर इस 
ज्ञीवद को धारण किये रहूं 

लद्मण--कृपा है आपकी । (उठकर प्रणाम करता है) 
भाईजी ने यह भी कहा हे-- 

सीता--हैं, क्या कहा होगा ? 

रूदमण--“महदेवते ! चसी मन-मन्दिर सुन्दर मूर्ति सुन्द्दारी 
शबन-सहचरी सखी स्वप्तमें भी छुस ही हो प्यारी । 
ले सकती आसन न ठुन्हारा कोई कमी सपत्नी. 
मूर्ति तुन्हारी ही चक्चों में होगी मेरी पत्नी ॥ १४॥ 


४ द ड़ आार्यपत्न॒ से मेरा परित्याग 
मीला -यह सन्देश भेजकर आयपुत्र ने मरा त्याय- 


८ न्‍ जा स्यारिणी कन मा 
दुःख सबधा हर कर हल: इ्यारूचा। रख स्‍्श्रा 
पप् मी ८... एल्चपनी.. खिनती 
परत झा इतना दंद सहा एहचाला, कझलत 


| 


ख्न्‍्याप5सक्त पनि पत्रा क्रो 


द्सण  सस्देश के इसर मे आपन झुँछ कहना हैं 


| । 
कप 
हि । 


7 
5 


५ 


किस 


ब् 
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सहसा निकाल देना आपके लिये उचित न था । 

लच्मण--आपने अपना सन्देश कहलिया । में तो समसता हूँ- 
उतरीं उनके हृदय से--यह होता है ज्ञात । 
आप निकालीं देश से, घर की तो क्‍या बात ॥ १५४ 

सीता--इतना ओर. कहना--चह तपोवननिवासिनी हाथ 
जोड़ कर प्रार्थना करती है कि, यदि मुझे किसी 
शुण से नहीं तो चिर-परिचित, अनाथ अथवा केवल 
सीतापन के लाते ही कभी कभी याद कर लिया 
करें। 

लक्ष्मण--जले हुए पर नमक सा; सुन कर यह सल्देश। 
महाराज्ञ के ऋृदय को होगा दुःसह क्लेश ॥ २६ ॥ 

सीता--इतने बड़े राज्य में भी दुःख में उनकी सहायता करने 
बाला कौन है ? अब मेरे पीछे अकल ले तुम्हें ही उनको 
जलता करनी होगी । देखना उनके स्वास्थ्य का चहुते 
घहनल ध्यान रखना । 

लच्मणा--यह बात आपको महालुभावता क पस्नुम्प्प ही € । 

सीना बत्स लच््सगा ' गघुकुल का राजधाना अयाध्या 
माना को मेरी ओर से प्रशाम करना स्वर्गीय 
बड़े महाराज्ञ की प्रतिसा के चरशा हुना मेरी 


्ठाः 
प्‌ 


पूजनीय सास वी आला वा पालन करना मे 


[ १९ ] 
बोलने वाली मेरी व्यारी देवशर्नियों ओर सहित 
फो ठारस बंधाना । मुझ अभागिती क्रो सदी 
रखना । ( रोती है ) 
लघमगा---( भरे हृदय ओर रंसे गे से ) 
इन हत्यारे हाथों बन में भाभी को छुड्वाने 
इन कुत्सित कानों में उनका ऋन्‍दन दीन मुनाने । 
मुझे जगाकर--सुख से सोते को लक्ष् के रण में 
जीवन-दाता पच्रन-पुत्र भी रिपु दिखते इस ज्षगा में ॥ १४॥ 
( चारों ओर देखकर ) 
हरी घास भी छोड़ हरिणगण मातम कहीं मनाते, 
शोक-विकल कुल कलहँसों के कहीं बिलाप सुनाते । 
देवी की दुःख दशा देखकर मोर न नृत्य रचाते, 
पत्थर रहे पसीज, नरों के हृदय दया न दिखाते ॥ *८॥| 
सीता--वत्स लद्सण ? दिन ढल चुका है । यहां दूर रे कीं 
कहीं आदमी का पता नहीं । पक्षियों ने इच्षों प 
बसरा लिया । जंगली ज्ञानवर घूमने लगे ! में 
यहां अधिक रूकना तुम्हें उचित नहीं । 
लक्ष्मगा--( हाथ जोड़ कर ) यह लक्ष्मण की सब से अति: 
! प्रशामाञ्जलि है, इस सावधान हो स्वीकार कीजिये! 
सीता--मैं सदा सावधान हूँ । 


[डे 

दंमण--आप से प्रार्थना है-- 

स्वामी, सखी, स्वनन, सुख घरके कभी स्मरण कर सन में 
धोलें आप न हाथ सुपावन इस जीवन से बन में । 
सू्यदंश की विमल-कला की हुई आपने धारण, 
है, उत्तम कत्त व्य आपका अब तो इसका पालन ॥ १६॥। 
गिता--मुम्हारी बात को में कभी नहीं टालूंगी । 

हत्सण--वह निवेदन ओर है-- 

पीता--चह क्‍या ? 

पदमण--भाई के आदेश से ला बन में, निर्दोष-- 

छोड़ रहा हूँ आपको, करें न मुक्त पर रोप ॥ ६०॥ 
दोता--बड़े भाई की आज्ञा पालन कर रहे हो--इस सल्तोए के 
स्थान में रोप की आशझ्ठा केसी ९ 

लक्ष्मण--( प्रदक्षिणा तथा प्रणाम कर चलता है ) 

सोता--( रोती है ) 


लक्ष्मण (दिशाओं को देख कर) है लब दिकपालो ' झुनो-- 


पृज््य महार्थ कप दशरथ की पुत्रवध्‌ सकुमारी 
सीना अहा ' कैसे सन्दर शब्द सुनाई पड़ रहे है ” 
लक्ष्मया राम नाम भगवान विप्टए की पत्नी सीक! प्यारी . 


सीना एस भाग्य मेर कऋहा 


लक्ष्मण पतिय्रह से निर्वासिन 


(55 
सीता --( कान मूँद लेती है ) की 
लदसगा[-- निर्जन जंगल में अटीबर 
आई, रक्षा करें आप सब, ये हैं यदां अकेली ॥ ? 
सीता--( गर्भेस्थित संतान की ओर निर्देश करता हर 
लिये ) 
लक्ष्मगा--इनके लिये भगवनी भागीरथी से भी प्राथेना कै” 
थक्र जायें जब ये, तुम गठ्ढे ! सुरभि-सना मस्तानों, 
लहरों से सुख शीतल, इन पर कोमल अनिल चलाना | 
उतरेंगी तुम में ही, होगा जब जब इन्हें नहाना 
भीरे धीरे तब तुम अपना निर्मेल नीर वहाना ॥ *+२ ॥ 
: रहते हैं इन सघन वनों में मुनिवर जो कि यहां पर, 
सब से मेरी एक यही है विनती शीश नवा कर । 
पति की त्यागी, दीन, अभागी, स्त्री, देवी कुलनारी-ः 
कुछ सममो--ये सभी तरह हैं ऋरुणा-पात्र तुम्हारी ॥ *३ !| 
ये हाथ जोड़े वन-देवताओ ' 
में मांगता हूं करुणा दिग्वाओ । 
सोती, दुखी ओर असावधाना-- 
इन्हें, कभी आप न भूल जाना ॥ २४ ॥| 
हिल पथ्चुओ ! भाग बस ज्ञाओ कहीं, 
अब नहीं तुम भूलकर आना इधर । 


लोकपालो ! स्वामियों, माँ जाहदी ' 
संख्ति सरित्‌ ! गिरि ! भाइयो सुबलो कहा | 
ध्यान रखना राजरानी का सदा, 
सांगता लक्ष्मण यही बस जारहा॥ रह ॥| 
( ऋण्गम कर जाता हैं ) 
ता अफे अकेली छोड़, लद्सण सचमुच ही चला गया 
कया ! (देखकर ) हाथ! घिकवार है सुझे । सू्चे द्विप गया। 


च्ह्हा 


सक््मण की आदाज ही ऊऋडसे & नहीं पड़ती 
"6 जका अबाज़ भी कहीं सुनाई नहीं पड़ती | हरिय अपने 


हू 


हक में आलये | पक्षी उड़ गये। जानवर घूम रहे हे। 
. ने आंखों में घूल मिला दी | इस भयहूर महा बन 
हे भेजुण्य का कहीं चिंह् सी नहीं । कया करूं सें अना- 


ऋलवकामायल 


कुलकमायत दब 


डर डे 


पात्मोकि आदि प्रभावधाली महर्षि क्या हुए / रूब ने 
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कर कर सलध्याम्भान, सांग ढंग रंजीत मे थे 
मुनिषुों ने समातार थे दाझश मुझे सुनागे | 
भी से री गा ही कोई दीस गर्शिशी वारसी 
उसे दंद़ने आया हूं में यहां स्यशिव-मनवाला ।रकी 
अच्छा, तो दूंशू । ( इंट्ता है ) 3] 
सीता--( शोश में आकर ) यई कोन मुझे घर रही है 
( सोचकर ) नहीं, कोई नहीं। भाशापक लक 
के बचने से मेरा अगुसरगा करती हुई भाव 
भागीरथी अपनी शीतल तग्ों से सके “3 
हीन कर रही हैं । हर 
वाल्मीकि--आंखों में द्ंघेशा मिल जाने से कई 7 
सूमता । आवाज़ दूं। यद्द मैं हूँ-< 
सीता--( प्रसन्नता से ) क्या लोट आये तुम वत्स लक 
वाल्मीकि--लक्ष्मण नहीं, में हूं । 
सीता--( घृंघट निकाल कर ) ओ ' अनर्थ होगया * 
अजनबी कॉन होगा ? अब्र इस बला कीं 
टालूं ”? (सोचकर ) यूं सही में. असर 
अबला हूं । 
वाल्मीकि - यह खड़ा होगया मैं । बेटी तू मुझे परी 
से समझ । गंगा तट पर साझ को स्तर 


[ ९७ ] 
सन्ध्यादि करके लोटे हुए मुति-हुमारों से 
तुम्हारा हाल सुनकर में तपस्वो, तम्हें हंढ़ने 
आया हूँ। में पूछता हूँ-- 


थ श आप | 3३० " 

4 घसे से पाई विजय जिसने समर विकराल में 

'ज दे तुम्हें उस रास के भी कौन शासन-काल में ।>-॥ 
पेता-इसी पूरे चन्द्र से तो सुझ्त पर चह वज्ञपात 


हुआ है । 
ल्मीकि--तो राम से ही ठुन्हें यह दुःख मिला है ९ 
गैता--ओर क्या २ 


र्ल्म हक आर रु गत न वाले 
श्मीकि--इण ओर आश्रमों की व्यवस्था रखने वाले 
रास ने ही छुम्हें निकाला है तो सें भी ठुम 


से दाज्ञ आया । भत्ना हो छुम्हारा। में जावा 
हूँ । ( जाने लगता है ) 

पीता--प्रा्थता है-- 

बल्मीकि-- ऋषहो 


२२ धोना श्घपति है व फ्रिकाला छः कट: “पी 
६०० इंघंदाुूल ले लिजाए है जे आप ब्याएच 
5 
त्<ड 


गन हो 
० हैं २ हम के 85०4 
चर पर उदय क्र 
८ हि 
रे चुत लऊ ह-ह>##-ह ००: >क बज 
ल्‍चडभ का छोड ने त् सर आग दिन्र द्‌ृ 
>र स्नशद् लाए बच ह | 
हु रे >> 5 5-5७ -+5०-+-  >क 35 के 
ब््स्ख मे एश आओ कस का ३७ आशय हीं 


[ ९८ ] 
वाल्मीकि-[ लोटकर ] यह तो सूर्यवंश से ही अर 
सम्बन्ध बतला रही हैं। तो पूछु--वैटी ! 
मद्दाराज दशरथ की पुत्रव॒धू हो ? 
सीता--यही समभिये | 
वाल्मीकि--ओर विदेहराज जनक की पुत्री ? 
सीता--जी । 
वाल्मीकि--ओर सीता ? 
सीता--सीता नहीं, भगवन्‌ ! एक अभागिनी । 
वाल्मीकि--हाथ, कैसा सर्वनाश हैं ? महल से उतार ईै* 
नीचे क्यों चिठा दिया ? ' 
सीता--( शरमा जाती है ) ु 
वाल्मीकि--शरसाती हो। अच्छा, दिव्य चक्तु से देखता 


अटऔिच 


से नहीं। तुम निरपराध हो में तुम्द्ारा परि- 
त्याग नहीं कर सकता । चलो. अ्रेमे 
को चलें। 
सीता - आपका परिचय ? 
वाल्मीकि -सुनो--सुदत पुराना मिथिलेश क्ा में 
सस्रा अयोध्या-पति का अनन्य | 


[ ९६ ॥) 
वाल्मीकि हूं पुत्री ! करो न शह्झ्ा 
सानो सुझे भी उनसे झसस्य ॥ २६ ॥| 
सोता--भगवन्‌ प्रणाम करती हूं । 
पाल्मीकि--बीरप्रसवा होओ ओर पुत्र: अपने पति की क्ृपा- 
भाजत बनी | 
सीता--संसार आपको वाल्मीकि कहता है पर मुझे तो आप 
पिता-श्वधुर सब कुछ हैं। मुझे अपने आश्रम में ले 
घलिये। भगवती भागीरधी ! यदि मेरा प्रसव सुख- 
पूरक हुआ तो प्रतिदिन अत्यन्त सुल्दर झुन्द कुसुमों 
की माला गूंथ तुम्हें भेंट किया करूंगी । 
वल्मीकि--रास्ता घड़ा ऊबड़-खाबड़ है, तुम्हारे लिए विशेषकर, 


० 


; जैसे २ में मागे दिखाऊं वैसे २ ही आओ-- 
बेर 


कुंश-कंरक हें---हलके हलके पर यहां धर चलना. 


नीचो है यह डाल--फुक्तो कुछ, बाँए गढ़ा, सम्हलना । 
दांए हूंठ, सहारा ले लो, अच है प्रधिदी समतल 
/ .. धोलो इसमे पेर, कमल-सर यह अतिसुन्दर निर्मल ।, २- ।' 
सीता--( इसी नरह चलती है ! 
वाल्मीकि ( दिखा कर ! 
पृश्च-क्रिया रघुकुल वाला की पुसवनादिक सारी, 
हम ही सदा किया करने है घंटी | हो 5४. हा 


! 


#ई 


रे! 


[ ९८ ] क्‍ 
वाल्मीकि-[ लोटकर ] यह तो 'सर्येबंश से ही अर 
सम्बन्ध बतला रही है। तो पूछूँ--वेटी : 8 
महाराज दशरथ की पुत्रवधू ही ! 
सीता--यही सममभिये ) | 
बाल्मीकि--ओर विदेहराज जनक की पुत्री ? 
सीता--जी । 
वाल्मीकि--ओर सीता ? 
सीता--सीता नहीं, भगवन्‌ ! एक अभागिनी । 
वाल्मीकि--हाथ, कैसा सर्वनाश है ? महल से उतार रह 
नीचे क्‍यों बिठा दिया ? 
सीता--( शरमा जाती है ) 
वाल्मीकि--शरमाती हो। अच्छा, दिव्य चज्च से देखता 
हूँ। ( ध्यान करके ) वेटी ! लोकनिन्दा से डर 
हुए राम ने तुम्हें घर से ही निकाला है हद 


से नहीं। तुम निरपराथ हो। मैं तुम्हारा परे 


[385 »| 


वाल्मीकि हूं पुत्री ! करो न शह्ला 

मानो सुझे भी उनसे अनव्य ॥ २६ ॥ 
सीता--भगदन्‌ प्रणाम करती हूं। 
पाल्मीकि--दीरप्रसवा होओ ओर पुनः अपने पति की हकृपा- 

भाजन दनो । 
सोता--संसार आपको वाल्मीकि कहता है पर सुझे; तो आप 
पिता-श्वचुर सब कुछ हैं। सुझके अपने आश्रम में ले 
चलिये। भगवती भागीरथी ! यदि मेरा प्रसव सुख- 
पूवेक हुआ तो प्रतिदिन अत्यन्त सुन्दर झुन्द छुसुमों 
की माला यूंध तुम्हें भेंट किया करूंगी । 


दाल्सीकि बड़ा ऊबड-खावड है. तम्हारे लिए विशेषकर 
पाल्साक--रास्ता बड़ा ऊचबड़-खावड़ है. तुन्हारं लिए विशेषकर, 


3 


ख्न् > 





] 


जैसे + में मा दिखाऊं बेसे + ही आओ- 





दुश-कंटक हैं. हलके हलके पर यहा धर चलना. 
नीची +भुक्षा कुछ, बोण गदा 


साका ६ इसमे तरह अलाह 
पदाल्माक् पइम्बा नगर! 
सो स््र्या स्पार 


[ २७०४ | 
सास आदि की सेवा का सुख बृद्धाओं में पाना, 
होंगी सखियां ओर बहिन ये मुनि-कन्याएँ नाना॥ ३१॥ 


( सब जाते हैं ) 
प्रथम अंक समाप्त 
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प्रदेश ) 
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[ 3३ | 


पेखती अहाशन के से की सात रानी वहां पहत 


न्‍् कप ग 


चुकी है। अप झमि अधियों की कन्‍गी थी मील 
पारस के खिए निधल्‍ पेश आडी जो गे है । 
पहली दृगार कुलपीी भी की भी जितरितत किया गया है | 
परप्ती सना मी है कि इस बाह्मीकिलपीदन में भी राम 
दूत आया है। अब्छा, नो सीता अब कहाँ मितरेगी / 
हली- समय कैसे करें-डसा खिला में गया यहीं साले ये ही 
छाया में बंदी 2 । 
( दोनों जाती है ) 
अंतेशक सामान 
( प्रथ्चिबी पर बैठी सिस्तातुर सीला का अ्रधेश ) 
लीता--( गद्दरी सास लेकर ) ओह ' स्वभाव से दी निदर 
पुरुफ-ददय उलना धोखा दे सकता है ! सह्लूपों तथा 
स्मृति-स्तम्भों पर आअखित करने याग्य प्रेम वाले 
देस्‍्पतियां के वक्ष मे. स्व में उमा महेस्वर और 
पथिवो-नल पर खाना रास का प्रम आदश है. इम 
लोकााक्ति को सेल्स रकर सी आज़ सुकू निरप्री 
घिनो को यह दुदशा कर दा 6 , हाय. किस मुंह 
से उनकी निन्‍दा करू " मेरे प्राणनाथ ने पहिले 
सेरा इनना आदर बढ़ा फिर केबल एक भूठे अपवाद 
के कारण आज़ मुझे कोसों दूर पटक 


[ *३ ] 

न आज मेरा जीवन मेरे लिये ही पूर्णदुःख- 
भय...अह्या । उत्के साथ भी चन्द्रोदय देखे थे, 
कोकिलों के कल आलाप सुने थे, सलयमास्तों के 
सुखमय स्पर्श अनुभव किये थे । उन्हीं सबको में 
आज अकली देख, सुन ओर अनुभव कर रही हूं। 
क्या इन प्राणों को छोड मुझ जेसी स्त्रियों को 
चह शोभा नहीं देता | एक दिन में अपने प्रियतस की 


निवासियों 


प्यारी थी तो सब मिथिला-निवासियों की दृष्टि मुझ 


पर उठा करती धी--आज मेरी चह दुर्दशा है । परि- 
त्याग दुःख उतना नहीं, जितनी यह लज्जा मुमे मारे 


डाल रही है | आज मेरी गोद में दो लाल खेल रहे 


हैँ दोनों अच्छी तरह पल कर बड़े हुए 
वाल्मीकि सच प्रकार मेरा ध्यान रखते हैं । तो तपो- 


चन-निदास के विरुद्ध इस प्रकार आहें भर + कर 


का ) 


काटना समझे उचित नहीं मेने प्रियसस्वी वेददती को 

लभी नक्न अपनो पत्रार्पात्ति का समाचार नहीं दिया 

हर से इस इस संरातलात्सत् पर निमन्त्रित ही क्यिा- 
चर 


है से अनो मरना नहीं चहनोी 
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शिप्टाचार ता से कर चूदाी, 


[ २४ ] 
साल की छाया में बेढी प्रिय सखी सीता # 
अभिनन्दन करूँ ( घूम कर और देख कर ) गर 
के मद्दीनों में कुमलाई हुई लता की तरह, पईि 
डबले अंगोंवाली, सद्ाराज जनक की यह ढुलाश 

हृदय को मसोसती हुईं साल की जड़ में वैन 
है। चलूं इसके पास । (पास पहुंच कर) थे 
लम्बी अलकों से आच्छादित लोचन, यह कार 


कम 
का 


दृष्टि, यह चिल्ता निमग्न आकृति, यह नीचे की 
लटका हुआ मुंह--। इसे चुलाऊं ( घुलावी है) 
सखी वबदेही 

प्ीता--( चिंहुकती हुई देखकर ) में बड़ी असन्न हूं। प्रिय 
सखी ! तुम आ मिलीं । स्वागत है तुम्हारा । 

वेदवती--कुश लव तो सकुशल हैं ? 

सीता--वनवासी जितने हो सकते हैं । 

वेदवती--अपनी कहो | 

सीता--( वेणी को दिखला कर ) मेरा क्या होना है ? 

वेदबती---( मन ही मन ) यह वेचारी बहुत ही व्याकुल हद 
रही है। अच्छा, राम के किये अपमान की याद 
दिलाकर इसके शोक्र को कस करूँ। (प्रकाश ) 
क्रय नादान ' चेसे विश्वासवाती ओर निदेव 
फे लिये क्यों दिनांदिन कृप्णपक्ञष की चन्द्रकला 


[ नशे ] 
की तरह घुली जारदी हो ९ 
सीता--दे निईय क्यों ? 
देदबती-मुम्हें छोड़ जो दिया। 
सोता--क्या छोड़ दिया है मुझे ? 
देदवती-- ( हँसफर ओर उसकी वेणी पर हाथ फेरकर ) 
लोग ऐसा ही कहते हैं । हां, सचमुच उन्हें छोड़ 
दिया । 
सीता--किन्तसु फेवल शरीर से, हृदय से नहीं । 
वेदबती--पसुम्हें पराये हृदय की क्‍या खबर * 
सीता--उनका हृदय, और सीता फे लिये पराया ९ यह 
कैसे ? 
वेदबती--आओह ' कैसा अद्ट अलुराग है ? 
सीता--जिस आयेपुत्र ने सुर अधन्या के लिये जगत्मसिद्ध 
से 
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सेलुबन्धादि उद्योग किये वे सु 
हो सकते हैं ? 

वेदबनी--झपने मुंह मिया मिदद्ध ' अपकारों रावण पर 
क्रोध तो हो पर सीता पर प्रेम न हा जत्रिय-पुत्र 
के लिये यह भी संभव है 

सीता यह ओर नहीं देखती हो “ 

वेदबनी क्या और 


सीता- न्यही ! 


[ २६ ] 
वेदवती--यही क्‍या? 
सीता--( शरमा कर ) यही कि आज इतने दिन है ३ 
[ > क ऊः न +॒ आअदपित द्त 
पर भी, सांतिन के निश्वास-पवन से अंडे! 
उनके हृदय में में ही पूजा पा रही हूं । 


चेदवती--सखि ! क्यों उतावली हो रही हो । राम अख्मे। 
यक्ष में दीक्षित होने ही को हैं । 

सीता--तो क्‍या ? 

वेदबती--यही कि तब यज्ञ में किसी सहधमंचारिणी 
पाणिग्रहण करना ही पड़ेगा | 

सीता--आयपुत्र के छृदय पर ही मेरा पमुत्व है, हाथ पर 
नहीं । | 

चेदवती--( मन ही मन) ओह ! कैसा अटूट प्रेम है ! 
(प्रकाश ) सखी ! क्या पुत्रों का मुख देलकर 
भी तुम्हारा प्रवास-शोक अभी दूर नहीं हुआ ? 

सीता--ज्यों ज्यों दबा करती हूं मज़े बढ़ ही रहा है। शो 
को दूर करने का उपाय ही उलटा उसे बढ़ाने वाला 
हे । 

वेदवती-- केसे ? 

सीता--जब + मेरे बच्चे कुछ + निकली दंंतुलियों से 
सुन्दर, अपने मुखड़ों से मुझे निहारते हुए दैंस 


[ *७४ ] 


देते हैं, जब ५ वैसी ही मीठी वाणी से उसी. 
तरह बुलाते हँ--सें उनकी सोहकता में ड्रब सी 
जातो हूं । अब तो वे समय के साध २ बचपन 
को लांघकर आर भी बड़े हो गये इसलिये सके 
आर भो अधिक दःख पहुंचता हैं । 


च्थ 


देरबती--ओह ! कैसी चेहद निदुसता है. छोटे छोटे 
चच्चों वाली सीठा की भी आज यह दुद्देशा है। 

सीता--सखी देददती ! क्या कभी इंश्वर करेगा कि" 

देदवती--लकाती क्यों हो ? कहो न कि आर्यपुत्र को 


डे 


५ ला पु ब्ड + कहनी ट 

सीता ( मनही मन) लज्ला की क्या बात हैं ? में कहने 
हूं ( प्रकाश । क्‍या कुश लव के पिता के इसने 
सेफि कभी यह जीवन सफल होगा ? 


देदवती महाराज के दान ता अभी हाते # 


साता केसे | 
नेप्य भे माप 
८ धआरश्चवसनिवासी लागा. आप मच सन यहा 
से कुह ही दर पर मसाहायज्ञ अध्वमेप शुरू हा 
सट्टा है यहा सामग्री लव पपसथिल है. नाना 


देश निवासी दशाष्ठट, आव्रेदय छाद सब जा 


तृतीय अडः 


रे 
॥ उलन 


चलने से थका हुआ, बोक जठाये, तपस्दी प्रवेश करता है ) 


स--( थकान का अभिनय करके ) गर्मी की ब्याइु- 
लता के कारण चेअन्त प्रतीत होने वाले प्रीप्म- 
समय ने मुझे बहुत ही थका दिया है । थकान 
से पिंडलियां ऐसी जकड़ी गई हैं कि अब पैर 

उठाये नहीं तलुवों में फफोले 


फट ६ >> ०३ मन 
फूट + कर फोड़े बन गये हैं। ओर तो और इस 
५, [4 कक ्घ 
सुकृमार देदी सीता, ऐसे कामल बुमार बढ़ा 
दर्ज [| लक ९ हक नर 5 
लंबे भा नपॉस्थिया का टालहा थे सामझ रु 
छलिपने से पहिल की. नमिश पु राय 
पर मे धह्मरी यही पिदशत रशा ॥£ बन मात हुएर 
घलना शुरू करत की. यहा पान झूच सामप 
5 ल्‍+क, न 
लत द्वारा लिमदाणरशण दस्दब २ हा नहा £ 
लच्संया बजट ऋ श्र 2 + आप * छा स्ाइब्ल्क मन 
उैपिप द 


ई ७ ; | 


पीछे पीडे ही होहझे । 
(ता है ) 
प्रकशक संगाप 
(चपागे २ जदमगा तथा पीते + शोक संसप्त राम का प्रोश ) 
जवगीग- भाई भी | हथा वादे इुपर । (पम कर ) 
ये हो पापी दस पदले निरपशप पैसारी 
भाशी को हो गया छोटे बने में भीषण भारी । 
ध्च एए बस भाई को भी चप होकर चपम्चाषी 
में धरभरय पिर घजा की है सवजनों फो तम्पदाथी ॥?) 
हाय था जैक ही का आता है . 
सापीति ष्ते एप परे विभाग, सशझीक्षता फो ह्वस्नन्पसा 
ऐेधर्य पत साश फरे प्रभार, शिपरंस-शरी पति का दिषार धश 
तथी को. ऋगरर महोपर मथ्रे। समाग पीर ब्ज्मोः 


भाई भी हो यह अवस्था है हि शगगओं 


८ भक 


६ 5: 
दिखा देता हूँ। ये अनऊाने में ही दाल्मीकि 
आश्रम ज्ञा पहुँचेंगे । भाई 
इधर को । 


तर गहरी २ सांस लेकर 
राम-- गहरी सांस लेकर ) 


दि ऋरदिया इस जअलनिधि में सेत दि विशाल दनाना 
विफल ऋरद्धिया इस जलनिधि में संतु विशाल बना 
सुद्धि-परीक्षा से बेदी की फल धर माना 
एाउ-परीक्षा से देदी की छुछ ने अपमि को मान 


० 


सचयंशा को पावन संतरति पर भी दृष्टि लू डाली 


प्रिया होड़ 5. कु बे 5 काली म 
जिडा। छोड थे करदूत की मेने काली काली ॥६ 


| 
कु 
नर 


( घन कर ) आह हद ! बेचारी को ऐसा प्रवासित सिया £ कि 
कहां कोई भी सहारा नहीं-- 
कातर इहप्ठि हालती होंगी किधर क्िधर तुम प्यारी 
कह चंचारी दारस होंगी दिल फो सुम सुझ्मारी *' 
कद्स कदम पर मिलते होंगे जिस दन सें छाणि चने 
केसे वहां हा रही होंगी तम निराश प्रिय सीते ॥०॥ 
सूचसगा ( सन ही मन ) चआार्थया था ऐश निशा इरगोर प्मणी 
गर्म सास थे दावे था दाए बा भारत ये दृताक 
व्यायक्क की अमे हे हा विपय धार बह नगाओ 
घू एम हअाहश है ध्द पु पर सर 22% 


[; बेर] 
सदकल-कलहंसी-गीतों से मंजुल तीरों वाली । 
विकसित कमलों के परिमल से दिगू दिगन्त महकाती 
नदी गोमती देव! दीखती यह आगे इठलाती॥शा 
राम--( वायु-स्पशं का अभिनय करके ) 
किरण, चन्दन, मलयानिल, शीतल मुक्ता माला 
प्रिया-विरह में मुझे होगये दावानल की ज्वाला । 
हुई अचानक सुखद गोमती-पवन आज यह प्यांरी ... 
क्योंकि रह रही कहीं उधर ही वह ट्यक्ता वेचारी ॥क्षी 
लक्ष्मण--नदी की यह ढाल बहुत ही बेढव है इसलिए साव- 
धानी से उतरिये ( दोनों उतरते हैं ) ( देख कर ) ये 
रेतीले मेदान पास २ पड़े बहुत से पद चिन्हों से 
अज्लित हैं, ये तट लतायें केवल नाल शेष रह जाते 
से वता रही हैं कि किसी ने इनके फूल चुगे है 
पत्ते तोड़ लेने से इन बृत्षों की छाया छीदी होगई 
है मालूम होता हैं कि यहां कहीं पास ही मलुष्यों 
का निवास अवश्य हैं | देखिए-- 
देवाचेन के लिये हाल ही ज्ञो उपहार संवारे 
कैसे सुन्दर बालू वाले उनसे हुए किनारे । 
तरल नतरहज्ञों में यह चहनती कुन्द कुसुम की माला 
मानो खेल रही हैं कोई चपल भुजंगम-वाला ॥|७। 


[ शे४ | 
है ? तो भी रास्ता दिखाओ जिससे पानी के किनरे 
को न छोड़ते हुए-उस निवास-स्थान पर जा पहुँचें। 
लक्ष्मण--कांटे, कंकर, सीपों के डुकड़ों से यह नंदीतट 
चलने के सर्वथा अयोग्य है अतः मेरे बताये मागे 
पर ही आप धीरे धीरे आइये । ॥॒ 
राम--ऐसा ही सही । यह झकुन्दमाला सुमे बड़ी प्यार 
मालूम हो रही है, तो भी किसी देवता को मेंट 
गई होगी इस शंका से में इसे धारण नहीं के 
सकता । ( छोड़ देता है ) हि 
लक्ष्मण--वेत्र-लता यह--इसे लाँघिये, वचिये सीपी है वह 
सावधान हो क्ुकिये--आगे तरू है बहुत झुका वह | 
खींच धनुष से दूर छोड़िये शाख वक्र है कोई 
धीरे चलें न चोॉंक पड़े ज्ञा कहीं शरनी सोई ॥| ८॥ 
राम--( उसी प्रकार चलकर ) वत्स ! क्‍या यहाँ भगवान 
वाल्मीकि का आश्रम है ? 
लक्ष्मण - आप क्या देख रहें हे 
राम- ज्ञाता जिसे ध्यान विना न देंस्वा, 
है छारही कोमल धृम-लेखा। 
समीर के साथ सुमन्‍्दर आता, 
है साम का गान अहो सुहाता ॥ ६ ॥ 


[ रे७ ] 
जनों की पूजा के योग्य फूल बीन लूं । 
( ज्ञाकर फूल बीनती है ) 
जद्मण--यह्‌ पद-पंक्ति सागर के साथ २ चलती हुई रेनी 
को छोड़कर इस ऊंचे स्थल पर आ चढ़ी ओर 
अरृश्य हो गई । तो इसी, सासने दीख रहो, 
लता-छुंज॒ की छाया में बचेठकर ठंडे हो भगवान्‌ 
वाल्मीकि के पास पहुंचेंगे । 
राम--जो इच्छा । 
( पहुंच कर दोनों चैठ जाते हैं ) 
राम--( आह भरकर डवडवाई 'आंखों से ) वत्स ! चत्स ! 
सीता--( कान देकर ) यह कौन है जो पानी भरे नम्ण 
जलधर के घोष के समान गंभीर, अपने मधुर 
कण्ठस्वर से अत्यन्त दुःखभाजन मेरे शरीर को 
भी पुलकित कर रहा है! तो देखूं--यह फोन ८ ? 
अथवा, असली बात को जाने बिना पज्ुचित 
स्थान में दृष्टिपात करना आअके डचित नहीं । या, 
यहां जानना ही क्‍या ? पर पुरुष के शब्द को 
सुनकर सेरा शरीर रोमामित नहीं हो सकता । 
निश्चय दी बट निठर यहां आपहुचा | नो निहार हू 
अथबा, ऐसे दंक्यातन के लिये मे इतनी आतर 


[ ४० ] 
देवी ने दुःख ही सहे पाकर मुझे अधन्य ॥ १३॥ 

सीता---आर्यपुत्र ! कहां घर से निकालना ओर कहां कई 
शोक ? 

राम--हाय ! महाराज जनक की राजदुलारी ! 

सीता--हाय ! मेरे पुए्यकर्मा की कमी के कारण मुझ से 
छिन गये ! 

राम--हाय ! वनवास की संगिन ! 

सीता--हाय ! आज यह भी नसीब नहीं । 

 राम--ओह ! तुम कहां हो ? 

सीता--अभागिनी जहां होती हैं । 


राम--मुम से वोलो। 
सीता--जिसे तुमने इस तरह ठुकरा दिया उससे 
वोलना क्‍या ? 


( राम शोकातुर हो जाता है ) 
लक्ष्मण--भाईजी ! विनती करता हूँ कि आप अब शोर 
न करें । 
राम--शोक करने योग्य प्यारी के लिये क्‍यों न करूं शोक ! _ 
सीता “सीता आज़ शोक करने योग्य है-यह मत कई 
आयंपुत्र ! जिसके लिये प्रेमी के हृदय में तड़प 
क्या वह भी शोक करने योग्य है ? 
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[ ४२ |] 
बादरायण ! मैंने सुना है कि लक्ष्मण को साथ 
रामचन्द्र इस वन में आये हुए हैं। कहीं ऐसा न 
कि वे हमें मध्यान्ह के नित्य कत्तेच्यों में व्यप्र समः 
कर बाहर ही चैंठ रहें। तो छुम उनके पास जे 
कहो कि--“मैं मध्यान्ह के कार्य्यो से निद्वत्त हो 
आप के दर्शनों की प्रतीक्षा कर रहा हूँ” | तो च 
गुरुजी की आज्ञा से रामचन्द्र जी का पता लगाऊँ। 
( चलता है ) 
लक्ष्मण--( देख कर शीघ्रता से ) भाई जी [ यह कोई तपस् 
इधर ही चला आ रहा है । 
( राम आंसू पोंछ कर, स्थिर हो बैठ जाता है ) 
ऋषि--( देख कर ) इस लता-कु्ज की छाया में दो पुरुष 
दीखते हैं। ये ही राम लक्ष्मण न हों ? ( सोचकर 
अथवा सनन्‍्देह ही क्‍या है ? 
पवन मन्द हैँ, प्रीष्म-भानु की भी किरणों हे सुख 
केसरियों के साथ हरिणियां विहर रही हैं निर्भय | 
इन्हें न छोड़ दुपहरी मे भी सिकुड़ी तरु की छाथा 
निश्चय ही श्रीराम नाम का हरि यह वन में आया ॥*' 
केवल अलाकिक प्रभाव से ही नहीं किन्तु सूरत शत 
से भी तो यही निश्चय होता है-- 


४३ ] 


तो, इनके पास पहुँच कर सद हाल कह दूं । ( पास 
ज्ञाकर ) राजन ! कल्याण हो | 

पम--अणाम करना हूँ । 

ऋरषि--दिज्य हो । 

राम-कैसे कष्ट किया आपने ? 

अषि--सव आउष्यक कार्यों से निश्चिन्त होकर भगवान 
वाल्मीकि आप को प्रतीज्षा में चेठे है । 

राम--( देख ऋर ) ओह ! दोपहर ढल गया। तभी तो-- 
नरूनमूलों में काट कर कठिन काल-मध्यान्ह । 
निकल चली छाया शने: अद यह प्चिक-समान ॥२६॥ 

आर भी--दोपहरी के प्रस्थर नाप को जल में नहा बहाता 


5 


५ 


गीली, शीनल, कर्ो-पदन से मुस्य को सुख पहुँचाता। 


पे ०] सलिल ब् ऋलवाल न” इठाता न 
शुर्डहालाहिन सदी-सलिल से फझलकल नाद उठात 
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मट की झोर ध्यारष्ा यह गज दीचि-दिभष्न बटावा ॥$७॥ 


नंडुत शा 
( हो तापरिर्याँ का प्रयेश ) 

पहली-- भगवान वाल्मीकि के लोग मे शपरावगा दे 
श्र 
लिये आई तिलाशमा अप्यरो ने मुझे कदाए 7 
वियिशरि द्वारा सीला को रूस चारणा कर थी एम 
के; सामने जा परीक्षा करूंगी कि सीता के हि 
उनके हृदय में कृपा है या नहीं। इसहिये ते” 
का पता लगा ॥! तो सखी यहवनी मुझे ४ 

डरा दिखा दो । 


यज्ञवती -सम्बी वेदबती ' लिज्ञात्तमा ज्व बात कह 8 
थी तब पास ही घनी लता-काड़ियों में 


कर बैठ, ओराम के मिच « आये कॉरयि 
सत्र कुछ सृनलिया 


€ मुद्रित पुस्तक में इस स्थल पर हंसल वाठ हे परल्तु मी 
| सत्र विदृषक् का नाम कौशिक आया है. मालम दाता है कई 
' हसित के स्थान पर भी कॉशिक ही दाना चाहिये अनुवादक | 


[ हर |] 
पटवतीं--बड़ा गजब हो गया । भेद को जानने वाले उस के 
सामने यदि विलोत्तमा ने सीता का अनुकरण 
किया त्तो यह उलटी हमारी ही हँसी होगी । 
चलू' प्रिय-सखी ठिल्ोत्तमा को इस से सावधान 
कर दूँ। 
पशवती--सद्यी चेदबती! सीता अब कहां होगी ९ 


चेददती ( 
क्लि 


रेती-सुनों--झाज सात दिन हुए कि इकट्टी हुई 
सब तपोवत-दासिनियों ने भगवान्‌ वाल्मीकि से 
प्राथना की कि “आज कल महाराज रामचन्द्र 
जी के यहां आये रहने के कारण आश्रम की इस 
पुपष्करिणी पर सदा ही सब तरह के लोगों की 


07 
3॥ 


हृष्टि पड़दी रहती है इसलिये कमल-फूल मोड़ने 
रा कक स्फ्स यह हमार योग्य की 
नथा ससादादि काय्य के लिये यह हमार योग्य 


नहीं रही ।" तब भ्यान से निश्चल सेच दाले 
महर्षि से घोड़ी देर तक कह सोचकर कहा-'"श्स 
पृष्करिशी पर हाई सििया परुएा पे लिये ध्यतधय 


रीयी | रथ से शीराम का जनाए से इबच्सी काट 
इंदाकी इवार इक पकय पाइारशाता छ नर छदर 
हक हैक रस 


यहादती गा कोर लो का फपनज माल, ओआ गम 


चतुर्थ अड्ः 


( दो तापसियों का ग्रवेश ) 


॥ 0] 


2९॥/] ३९ 


पृहली--भगवान्‌ वाल्मीकि के तपोवन में रामायण गाने 


लिये आई तिलोत्तमा अप्सरा ने मुझे ऋहा- 


दिव्यर्शात्त द्वारा सीता का रूप धारग कर थी रान 
के सामने जा परीक्षा ऋकरूँगी क्लि सीता के लिये 
उनके हृदय में कृपा हैं था नहीं। इसलिये ते हे 
का पता लगा । तो सखी चल्लबती मुझे उ्ं 
डगा दिखा दा । 
यज्ञवती --सम्बी वेदबतों " निल्ोचमा ज्व बात ऋछ रही 
थी तब पास ही बनी लता-काड़ियों में दि 


ऋर ब्रे: ८ न है शा 
कर बट, आरस के सम्त्र « आखध्य हार्िक 


सत्र कुछ खनालिया 


क्‍ डी 


& मुद्रित पुस्तक में इस स्थल पर हसित पाठ है परन्तु आगे 
सबत्र विदृषक का नाम कोशिक आय है . मालुम होता है कि ई 
ठैासमत के स्थान पर भा कॉशिक हो हाना चाटहिय | अनुवाद्क | हि 


के सड़ीत से सुभग यह दुपट्टा, तुम्दारी इस वियोगा- 
वस्था के अनुकूल नहीं। 

मता-सखी ! महाराज की आता से मिले चोदह वर्ष छे 
वनवास सें जब हम चित्रकूट को छोड़कर दक्षिणा 
की ओर चले नो बहत दिनों साथ रहते छे 


न ] 


ऋश्णा कडल हे सहल गर चनरेदी ० अिप्ीफिजपा 5 
प्रिश मेरी सहला बन शहर चनदद झालाइता 


ऊ ३३... .+ ध्यपने २5 ५ के न 

ने चाक्चत हो अपने स्मति-चिद्दय के रूप में था 
चन्ज्र्सा 58 । हू गन्ध-सवाशित जलन आय 
चन्द्रमा सा खेत, सुगन्व-सवासित, दिव्य इघहा, 


मल दि 
भेट कया था। इनसे दिनो सेरे कार शा - 


्ध 
रा 


पुत्र फे हाथ में गहने घे। कारगा. या शसे आगरपर 


प्रिय होगया है छोर जो पात्र त्स प्रदारताप ई 


स्् 


भी मेश संगी है को यथा प्रष्ा हश ०. 
छोटू लिया है. (सोती है) 
पशबली रोकी मत सयारी रहो " यथा जप. 


[ ४८ )] 

पज्ञवती -भाग्य में ये दुःख भोगने लिखे थे । अब तुम 
यहीं पुष्करिणी के किनारे बेठ इन पक्षि-युगलों 
की विलास-लीलाओं -को देख-देख कर ज़रा 
अपने दिल को बहलाओ, में भी इतने में अपना 
काम देखूं। (चलती है) 

प्वीता--( पुष्करिणी को देखकर ) यह हंसों का जोड़ा 
केसा धन्य है जो इस प्रकार विरह-रहित होकर 
संयोग-सुख को लूट रहा है । दम्पतियों को प्रेम 
का उपदेश करने के लिए मेरे वियोग के समान 
योग्य उपाध्याय, कोई नहीं | एक दूसरे के चित्त 
को चुराने वाले हावभाव से ये पक्ती आपस में 
केसे चोचले कर रहे हैं ? 

_ज्ञवती--एकद्म, शीघ्र ही अपने अपने आसनों से उठकर 
अपनी पत्नियों के कन्‍्धों पर वल्कल-दुकूल 
को सँवारते हुए, आनन्द ओर आश्चर्य से विक- 
सित लोचनों वाले सारे मुनिजन एक ही ओर 
को मुंह किये चल दिये। मालूम होता है कि 
महाराज रामचन्द्र आ पहुँचे । 

€ गम तथा चिन्तित ऋण्व का प्रवेश ) 


5एव. भगवान बाल्प्रीकि ने मुझे आज्ञा दी है कि मै 


[ ४० |]. 
राम--मेरा हृदय भक्ति-भाव से ऐसा भर रहा है कि उसे . 
सुखदाई या अखझुखदाई--इस विषय में विचार 
ह करने का भी अवसर नहीं । देखो--- 
' दाब-दहन को यज्ञानल सा, यूप द्वमों को मान, 
विहगों के कल्रव को कोमल मुनिञज्ञन-साम-समान | . - 
, गौरव से इन बन-हरिणों को समझ तपोधन शान्त, 
ज्यों-त्यों कर पद धरता हूं में इस नैमिष के ग्रान्त ॥ ४॥ 
कण्व--परम धर्सपरायण, सारे संसार के अम्युद्य और 
निःश्रेयस के कारणभूत, आप-सरीखे महाराज के 
लिये तपश्चर्याओं के निर्विन्न सिद्धिक्षेत्र, तथा अपने 
पूर्वेज-राजर्पियों से सेवित इस नैमिपारण्य में भक्ति 
होना डचित ही है । 
केबल एक-धनुप के वल यह भू-मएइल अपना कर. 
सो-यज्ञों से मार्ग स्वर्ग का सुन्दर सरल बनाकर | 
रघुबंशी दे भुबन-भार पुत्रों को चोथपन से, 
मोक्षसिद्ति के लिए सदा से आने है इस बन मे ।| ५ ॥ 
( राम प्रणाम करते हूँ 
कण्व--अन्य तपोबनों से बिलक्षण, इस सेमिप की महिसा 
को डेग्वा 
यहां रह रहे चन्द्रचुड़ की चन्द्रकला की निर्मल 
ज्योत्स्रा से-मिल सूर्य-तेज़ भी हो ,ज्ाता है कोमल) 


[ #२ |] 
किनना खेद है । ये पशु-पत्षियों फी अपेक्षा भी 
प्रवासियोँ को अधिक शून्य-दृदय सममते हैं । 
(प्रकाश) इधर भी ध्यान दें-- 
“विन-बसन्त भी मुनि प्रभाव से खिली मंजरी वाली, 
छोड़-छोड़ इस पावन-बन में घनी शञ्राम को डाली। 
मेब-मसालिका जेसे उठते होम-धूम से डर कर, 
कमल-कोप में छिपने को ये भाग रहे है. मघुकर ॥११॥ 
राम--यह क्‍या ? निरन्तर आहुतियों से बढ़ता हुआ यह 
धूम-समूह भ्रमरों की तरह मुझे भी सताने लगा। 
(घूम-पीड़ा का अभिनय करता हैं) 
कण्व--सचमुच ही तुम्हारी आँखें धूंएँ से व्याइल हो 
रहीं हैं ? 
राम-- 
रो रो प्रिया-वियोग में दुःखी हुए ये नैन । 
उठे होम के धूम से ओर हुए बेचैन ॥१२ ॥ 
कण्व -अच्छा तो तुम सामने वाली इस आश्रम-पुष्करिणी 
में स्नान कर, इसके शीतल जल से धोकर आंखों 
की जलन को दूर कर घड़ी भर यहीं आराम करो, 
में भी इस अग्निहोत्र के समय कुलपति जी की 
सेवा में उपस्थित हो जाऊँ । (जाता है) 


[ *रे | 


राम--(चलकर) इस पुप्करिणी में उतर । (उतर कर) 
अह्ाय इस सरोवर का जल कसा निर्मल है ? (पानी 
में परछाई देख कर शीघ्रता से) यह क्‍या प्यारी भी 
यहीं है? (प्रसन्नता तथा आख्र्य का अभिनय 
करता हैं ) | 

सीता--(देख कर) ओह ! क्‍या हो गया मुझे ? हंसों के 
जोड़े को देखने में इतनी भूल गई कि अचा- 
नक आएपईहुंचे इन्हें भी न जान सकी। तो हूट 
चलूँ यहां से १ ( हट जाती है )। 

राम--यह क्या? मेरा अभिननन्‍्दन किये बिना ही प्यारी 
चल दीं । 


पीले मुख. आकुल हो फिर फिर माथे पर छितरातीं-- 
अलकों से चिर-विरह व्यधा की अपनी कथा सुनाती। 
कर कर विपुल मनोरथ दीस्वी वर्षा में क्षण भर को 
मुझे छोड़ कर मेरी प्यारी फिर यह चली किधर को ? ॥१श॥ 
ते इस पकड़ जा लूँ।(वाहे फेला कर ) यह तो 
व्यारी नहीं. किल्‍नू 
प्रिया ज्ञा रही थी कही पुण्करिणा को राह । 
ठगा गया में देख कर जल में उसकी छांह ॥*५॥ 


ता हस छाया की कार्याभन असली प्रिया को 


[ 9४ |] 

पूंढ। (इढता है) आना जाना ने होने के करग 
सह सुप्करिगी का सेठ सिर्मन है। किन्तु छाया भी 
आफुलि के विना को नहीं सकती | ये कया 
गाम्य है ? 


सीता -खआार्यपुत्र की मेरा अनिश्रिम्ध तोी दिलाई दे रा. 
है पर में नहीं--यद्व क्‍्यावातहै ? (सोच कर); 
ओड में समझ गई। यह मुनि की कृपा है हि. 
इस पुप्करिगी पर तपोवन की स्त्रियों को पुर 
की आंखें नहीं देख सकतीं । यदि महर्षि की 
कृपा से यह छाया भी अहृश्य हो जाती तो मुझ : 
पर बड़ा अनुग्रह होता । में यहां से हृट जाई | 
जिससे कि यह छाया भी इन्हें न दीख सके | 
( हटती है )। 
राम- अच्छा तो, निर्मेलजल में पढ़ रहे प्यारी के प्रतिबिम्ब 
को ही देख ( देग्य कर ) अब बह भी ओमल हो 
गया । (मूर्दित हो ज्ञाते हैं)। 


सीता-हा धिक्र्‌ ' हा धिक ' ये तो वबेहोश हो गये 
तो चत्नूं इनके पास । (जाती है) अथवा, यहि 
मेरे देखने से ये बिगड़ उठे तो मुनिजन झुमे 
ढीठ समभेगे । नो लौट जाऊं ? ( लोटती है )' 


[ शश ) 
या, यह समय उचित अनुचित का विचार करने 
का नहीं। भले ही ये नाराज़ हो ओर मुनि 
जन भी मुझे ढीठ कहें।में ऐसी दशा में पड़े 
रे ऋर सक्रती। ( पास जानी हैं) 


! सुनो-आयंपुत्र ने मुझे 
[ बट ल्‍ 
निकाल दिया है धाम अवधिनीन धोकर इनकी 
ध्याता का भंग नहीं कर रही किसतु शोकालिशय 


हल] 


से मुझे झपने पर फायू नहीं रा इसलिये में 


रं 


यह शुस्ताखी कर रही हूं। (पास पहुँच बार 
देखकर ) हाथ, हाय, सेसे अचेनन पढ़े है ? 


( स्याल्िगन बारती * । (रास फिर होश में हयात £) 
(सीता कह जाती + * 


[ श७ ]] 
राम--( हाथ बढ़ा कर आँचल पकड़ लेते है) यह क्‍या ? 
कपड़े का पल्ला सा, कौन होगा यह १ (सोच कर ) 
ध्थधवा-- 
दिना प्रिया के कान है जन जगती पर घीर । 
निम अंचल से कर सके मुझ पर जो कि समीर ॥९थ्या 
इसे देखूं तो ( आँखें खोलते हुए ) लगातार आँसू भर 
आने से दीखता कुछ भी नहीों। इस कपड़े को स्वींच 
कर छुड़ालूं ! ( आंचल से आँस पेछिते हुए उस दुपई 
को खींचते हैं )। 
सीता--( दुपट्टे को छोड़ देती हैं) आये पत्र ! तुमसे ही रूठे 
हुए, एस पराये जन के दुपट्ट थे पल्के से, ऋपने आंसू 
पोछना तुम्हें उचित नहीं । 
राम (गिरे हुए दुपट्टे को देख कर ) थाः क्या ? बदल इप़ा 


श्नन याद्या 


गय्य रहा है इसवा छोएने यातया मी । 


७, 


र्थ। 


कि 5 ४५  क 
हो उतावला, भेंसे रदीचणा बिसया तल दफा मे: 


लाए उील्द्रिप'ा कराया सा िएो गशरा थे महायर३ | १६। 
«५ फि३ +प: ये र "७३ 3 चऋएप७ धएएसक फ्श््परणा मे 
-ए्थ या चर 5 05, कप पके 


[ श्८ ] 


रति लीला के बाद खेद को पंखा बन था हसा। 

निशा-कलद में मुगनयनी का जो था बना विशावत, 

पाया बढ़ी दैव से मेंने प्रिया-दुकूल सुद्ावन ।टिशी 
सीता--भाग्य से पद्दिचान लिया 'ार्य पुत्र ने । 


राम-अपनी प्यारी के प्यारे इस दुपट्टे का क्या सत्क्ार 


करूँ ? ( सोच कर ) यूं दो, यद्वी इसका असाधारण ह 
अद्वितीय सन्‍्मान है। ( ओढ़ लेते हैँ ) ( दुपट्टा श्रोद्े : 
हुए अपने को देख कर) मुमे दो दुपढटे ओढ़े हे 
देखकर मुनिजन कुछ का कुछ सोचने लगेंगे। तो 
अपना दुपट्टा उतार दूं ? ( उतारता है ) 


सीता--( उठा कर प्रसन्नता से ) जान बची लाखों पाये | 


( सूंघ कर ) मेरे सोभाग्य से इनके इस दुपट्टे में 
इतर फुलेल की महक नहीं। रघुवंशी सचमुच सब 
होते हैं । ( ओढ़ कर ) प्यारे के आलिज्नन के समाव 
म्परश-सुख देने वाले इस दुपद्टे को ओढ़ कर मेरा 
शरीर ऐसा पुलकित हो रहा है मानों में उनके 
हृदय पर सिर रख कर विश्वाम कर रही हूँ । 


रास---( विस्मय से ) मेरा दुपद्टा प्रथिवी पर पड़ने से पहिले 


ही, किसी ने बीच में उड़ा लिया नो मैं सममता हूँ 
कि मेरे मनोरथ अब शीघ्र दी फलने फूलने वाले हैं| 


[ ४६ ) 
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ज्सख 


ज्ञ्हां! 

गे (देखका ) भोभागब्र के विभ-तित्र कोशि|क चले 
आगे हैं। मित्र कोशिक किघर से अल पड़े ? 

विश व आने सुर दुद़ने ० ही सुकद मे करायी । 

राम मुझे ढुँढ़ने की इतना आडाम पता करों 
ह्के किया ? 

सिदुपक, आम पटल मु्चंद दा मातवा के मद्प प्र 
द्रप के वेग तीन [लामिवड३ अप में थाने 
कम ली 7३3 कटआाद4 304 नाल कब बी ल्या के मुह 
से एक वह पकने का बता परशावी श्री 
अर हद लिये फट आऑपये हैं आर अन्त 


अदक (ह मसूद शुभ का जर”दे सु पढ़ी परशाल 


[| (2 | 
गह अगेखिकाो बारिय बहा मद) था हाख ॥०:॥/ 
हि डर न्ज ५. ७) 
( हुए को देखकर) विनकश, बा ही. धच 4 हा 
भी जोर श्र हक... उबमक>४ कं दर आट ह। | 
भी जोनी बनी इला हा ऑदास्नी ने । दरों हो 
हि 2 हि * ध्। 
हयिने हे करी कमीज की हीजियारी हें 
+; झ्ि 5 न ह्प ट 
विदभवक मित्र ! हरमाये मे वीक हो । गा! ही 
कि आये आफ मारी $ | 
गग -- है था नी शापा। 
हि ४ 
विश्यक - मेगा ८सा कगाया हुआ औदई कभी. का दी 


घकता # ? 
( 


उठते कर ग्रचशल-पगक्रम 
परहिल प्रबदा-प्रतापष-साथ 


आयु समान दिवस टत्त 


जाने पर मसद्ष लेन 


नेषध्य ) 

नप की नरद डदियाका 
लोक नपाकर ! 
गंवाकर 


में सारा 


साय समय दोरया कम से अत यह मदल-सुखाकर ॥न्सेी। 
गम । देखका । सय भगवान छिप एड 
दे दयेखर से मिलस के दिन अपने गिनसतों बिगही 


बंधुओं की रन मुकुलिन 
कमत्त सूरता एक एक 
अम्नाचल के अपन मे 


ओर भी 


हे अस्त 


दीनी अंगुलियों के सैंग ही ' 


कर अपनो पस्यादिया सच 


हो रहा रखि झब्र ॥२४॥ 
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पंचम अड्ः 


( विदषक का श्रवेश ) 
विदृषक- ( नेपथ्य की ओर देखकर ) ऋषिमुनियों के आते 
का समय हो रहा है, जल्दी करो तुम भी | 
( राम का प्रवेश ) 
रास--नहा, हवन कर, उदय होरहे रवि का कर अभिनन्दन। 
आया करने को प्रभात में मुनियों का पद-वन्दन ॥१॥ 
विदूषक--यह है सभा-मण्डप । चलो इसमें । 
राम--( प्रविष्ट होकर चिन्ता करा अभिनय करता हुआ ) 
ओह ! आश्चर्य है. कल केसी हुई ? 
निर्मलता से शून्य-रूपमय उस जल में देखा, वाला-- 
का प्रसन्नमुख, फीकी गालों पर बिखरी अलकों वाला ॥२॥ 
या यह सब निलात्तमा के हाथों की सफ़ाई ही थी ? 
उसके हाथां गुँथी हुई सी गूँथ कुन्द-कुसु म-माला, 
चिन्ह बना दे रेती में उन परों की समता वाला । 
जल में विम्ब दिग्वादे उसका. करके कुछ कोशल काला, 
वसन-पवन से पर न रामको छू सकती वह सुरबाला॥॥रे।॥ 





[ एई४ ] 
(चिन्ता का असिनय करता है) 


दूषक--यह्‌ चिन्तित सा दीख रहा है।तो आज बेठकर 
इसे आग्रह पूर्वक कहूँ।( बेठ कर ) मित्र 
नवमेघ के समान सुन्दर, नीले रंगवाले, गले 
पड़े मोतियों के हार से सुशोमित, चहुत ऊँचे 
कठिनाई से चढ़ने योग्य, नीलम-जड़े स्तम्भ 
ससान दिखने वाले तुम्हें जहां तहां चंठे देखकर 
मेरा हृदय व्याकुल हो जाता है । इसलिये अब 
तुम सेवा फे लिये आये हुए अनेक दुप-सासन्व- 
रूप अमरों से गूंज रहे दसवार के परिजनरूप 
पंखडियों से अलंकृत, लक्ष्मी के निवास-भवन 
सरश, समभामण्डपसय कसल ये: कोप हुल्य 
इस सिंहासन पर बेठकर विप्णु भगवान से. 
नाभिकमल में विराजमान पट्रद्या को शान यो 


सा! औआऔआ आर 


फीका करदा । 


गम तम जो कहां। ६ बट पर सखिल्ता वा ध्यामिनय परमा 


ह 


हाय) पाज में साना नेये सिर हे सर३ 5 


[ ६६ |] 
इससे चिर विरही भी मुझको, अब तक़हुआ न कैट इन 
'छाया-दरशन-आदि कारणों से यह हो उत्पन्न, 
करने लगा मुझे सुख दुःख से पुनः प्रसन्न विपण्ण । 
[ चिन्ता का अभिनय करता है] 


॥%॥ 


विदूषक--( देख कर मन ही मन) अब इसके सन को 
बात को ताइ । ( प्रकाश ) है मित्र ! ये वुम्हार । 
सिंहासन के सिंह, चहुत भारी बोझ उठाने के 
कारण थके हुए से, मुख बिवर से निकल करे 
गिरती हुई गजमुक्ताओं के वहाने से मानों मांग 
छोड़ रहे हैं । में समझता हूं कि झुजाओं मे 
प्रथिवी को, और दृदय में. प्रथिवी-पुत्री को धारण 
करते हुए तुम बहुत भारी हॉंगये हो । 


राम--( मन ही मन ) सीता की चचा छेड़ कर कोशिक 
मेंद लेना चाहता हैं | यह मेरा बचपन का सित्रे ह्‌ँ 
तो इससे क्या छिपाना ? ( प्रकाश ) मित्र ! ठोक है 
मुझे हर घड़ी सीता का ध्यान बना रहता है । 


विदृषक--दोप के सम्बन्ध में या शुण के ” 

राम--न दोष के न गुण के | 

विदूषक--इन दोनों के सिवाय स्त्रियों को स्मरण कर 
कैसे सकते हैं ? 


ह्दी 


् 


[ द७ |] 

राम--साधारण स्री-पुरुषों का प्रेसावेश, कारण पर अब- 
लल्दित होता है किन्तु सीता-रास का प्रेस दैसा 
नहीं । 


... सैख से नहों बताया जाता, अपना सा ही वह उस पर। 
४ ३०. ५ गा >> िक & 
जहां से गणना, जिसमें नहीं सवार का गन्ध, 


के 


नदी 
हम दोनों के हृदयों में तो वही प्रेम-मय था सम्बन्ध ॥श॥! 


विदृपषक--ऊपर से मीठी २ चातें बनाकर सुमने कुमुम- 


देसे ही मुझे भी ठगना चाहते हो । 

राम -मेरा सीता से स्दंधा ही प्रेम न था--यह तुमने ठीक 
नहीं समकका । 
चाहर रूरा हृदय में मेरे प्रेम पार ' 


>> अं 2 हु पर कु ३ द््प, 
संस बाठन सशातल्त ये ब्गेहर बम तार ।.६। 


तन रे 5 
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ब्रों भ्त्म्5 पका कब ५ ग्रे हा 2०% श्र 
ई> के ते बन है ) ब 
सपा -जए विश पीकर कसलीए हुए - कला चल, 
शीत हुए था पका के करता िलईर बनाए ऋाए पर 
स्वेसाद से हा का मी नंधिय हक ता एड के + 


ज ह 
शतचत खडे गाए करत का ऋााजज मा धजस दढु: - 


[ ६८ ॥ 

बूँद की तरद एक दम सूख जाता हूँ। ( रोता है) 

 राम-नयदि तुम आज भी सीता को स्मरणा योग्य मानते हो 
तो उसका परित्याग करते हुए मुझे तुमने क्यों 
न रोका ? 

विदूषक--प्रसन्न-मुख राजा को भी कोई सेवक समझाने 
का साहस नहीं कर सकता, फिर क्रोध से 
भयंकर मुखवाले की तो बात ही क्‍या ? 


राम-मित्र ! मुझ जैसे, क्रोध में इतने अन्घे नहीं होजाते 
कि अपने दित-चिन्तकों की बात भी न सुनें। 
पीड़ित करने लगे प्रज्ञा को जब जप अत्याचारी 
है कर्तव्य-रोकदें उसको सचिव आदि द्वितकारी | 
बहुत तपाता है यह जग को जब कि मरीची-माली 
आकर रोक उसे लेती है शान्तिमयी-जलदाली ॥॥ 
मित्र ! सीता की चर्चा छिड़ कर तो हम दोनों को 
ही दुःख देने वाली है इसलिये तुम इ्योढ़ी पर ज्ञाओ 
ओर दरवानों से कहो कि ऋषि-मुनियों के पधारने 
का समय हो रहा है इसलिये वे सब द्वारों पर 
वर्दी में तैनात हो जावें । 


विदूषक--राजन्‌ ! कन्दमूल-फल खाने वाले, पेड़ों की छाल 
पहिनने वाले, लम्बे मोटे सोटों वाले इन बाबाओं 


[ छई ] 
को ऐसी आधे मात क्‍यों ? 


राम--मित्र ! कुहारा ऐसा सल्देह यहां डचित नहीं। इनकी 
खात-संपत्ति. ही तो जीवात्सा-परमत्सा के संयोग 
सम्बन्धी सब शुस्थियों को खोलने वाली ओर पुरुष के 
परम कत्तेत्यों का ज्ञान कराने दाली होती है । देखो-- 
इन पूज्यों के हाथों दीपित हुए बिना, हृदयास्थित-- 
ज्योति नित्य भी बस्‍्तु-तत्वक्नो कर सकती न प्रकाशित 
जब तक पावक नहीं पतन को वह सहायता पाता 


एक तुच्छ से तृण-कण को भी देखो-नहीं जलाता ॥०॥ 
सिदपक-बदि सचमुच ही उपस्वियों का सत्संग इसना 
लाभकारी है सच तो मैं फ़रोरन जाकर हुखारी 
आता का पालन करता हूँ । (बाहर ज्ञाकर 
पुनः लोटकर ) ओ हो हो ! अभी हछुम्दारी झाछा 
से में द्वार पर साया सो देखा कि सलोने सादर 
फिशोर छायुदाले, घाहमाव फे बागरणा दहिंद्वार 


व 


3 ॥॒ 
पर उसमें मंगल-दक्षों पे। बोसल्गंपुर मरोस्े, 


। 
| 


लक हो भैने पर भी दे 
पूरा से शीन पर का बघश आर 


दारार या उठ 


घ्यालायः दसजसे श्ग्प स्ि भेत्नि ५ वार 226. ड5: 
> ३ (एी६ 5: घाव, * $ 2 छह्दा छु॥. जुइिजवआओ 

मारों ह8४+ २६३४८ कप नित्य >> रू 
सुभार धा रासाच रगशायसारद, खाल स्ट्र हा 
जब्त प्र+ह/ेपरा 55 फसल दा ६०८ ध्ट के 
उसरश पिशाजप्र्, दुद्यण, छह, भमााउश्शाता 
६ हु] 


[ ७०: ] 
घीर, गंभीर, अत्यन्त प्यारे, जिनमें कहीं कोई 
कोर-कसर नहीं, मानों तुम्हारे ही अंशावतार | 
ऐसे दो तापस-कुमार आये हुए हैं । 
राम--( चाह के साथ) तो उन्हें मेरी आंखों से क्यों 
छिपा रक्‍्खा है ? | 


विदूषक--बाल भाव से सुन्दर, छुतूहल उत्पन्न करने वात 
इन दोनों का परिचय तो पहले सुनलो-- 

राम--कहो, कहो, ह हि 

विदूषक--वे दोनों भगवान्‌ वाल्मीकि ऋषि के शिष्य है 
ओर वीणा के बजाने में उन्होंने कमाल ही 
हासिल कर रक्खा है । 
वे कहते हैं--तपस्वियों का सम्मान करने के 
लिये राजपुरुषों को भी हमारी ही तरह श्यिंत्री 
पर बैठना चाहिये । हम एक महापुरुष के 
सम्बन्ध में एक महाकवि द्वारा बनाये, बड़े 
भावगर्भित, जिसे अभी तक किसी ने नहीं 
सुना, सरस, जिसका एक एक अतज्ञर बड़े मनो- 
योग पूर्वक्च चुन र कर रक्खा गया है, ऐसे 
एक बड़े उच्च कोटि के संगीत को गान्धव वेद 


हक 


की विधि के अनुसार वीणा के साथ गांकर 


भादों रु 
दास 
चन दे दकर 
कि बाहर 


[ ७१ ] 


हसारी संगीदकला के ज्ञान से 


प्रसक्ष होकर राजा क्या करता है-- 


। भगवान्‌ दाल्मीकि ऋषि 


दिद्या का इन्हें केसा सचा अमभिमान 


जि 
इनका अस्ताव केसा आत्मसम्सान के 
५ 


मित्र ! उनकी इच्छानुसार 


5 


उन्हें तुरंत भीतर ले आओ. ऐसा न हो 


घहत देर तक खड़े रहने से उक्तताकर 
चहुत दर तक सडू रहने से उकताक 


कब रैक > देख 
जुल्फों दाले झुख फो देख- 


के सासने ऐसे ही राम लचमण 


दरदधार न न््ज्ः घर ट्स्स हज ह्म्म्र 
उ"रवार मे आया करते धघं,. इसे तरह डुम्हार 
चचएन. हार हाराक का याद कर टबणबाए 
भारया बाल कचूबी ख 5. इनसे परहताओ 
को च् ४ 

ऊष रहा ६ 

मार दचएन जंसी इलती सरम पाकक हैं 

ग्व्‌ प्त 7०3 

से रे 

ेंशे ह्ल्लुकता बट रहा ही कप जाओ | 


[ ७२ ] 
फियक--झो आज्ञा । (जाताहै) 
( विदपक रास्ता अनला रहा है, तपस्वी लेब हुग 
आते है ) 
विदूषक--इवर आइये इधर । 
( चल कर ) 


कुश--( एक ओर को होकर ) प्रिय लव ! अभी आर 
वान्‌ वाल्मीकि की श्ाज्ञा से, मां को प्रणाम हर, 
राज-मन्दिर की ओर मेरे चल देने पर, वात हे 


लक 


| 


संवार देने के बद्ाने कुटिया में लेजाकर माँ मे 
तुके अलग कौनसा गुप्त सन्देश दिया है 


लव--अलग कुछ नहीं। किन्तु वहां उस समय वहुत से 
तपस्वियों क्री भीड़ थी इसलिये मुझे कुटिया ५ 
लेजाकर, मेरे गले में अपनी बाहें डाल ऊंमे- 
अपनी पतली कमर से लिपटा, हृदय से लगा, मेरा 
साथा सूंच, गहरी सांस ले मुसकराती हुई, अपने 
कान से कुंडल को निकाल, मेरा मुख चूम, शंकित 
सी हो मां वोली--'पुत्र ' अपने स्वाभाविक 
अल्हड़पन का छोड़ तुम दोनों राजा का सत्कार 
करना ओर इनसे कुशल प्रश्न पूछना ।” वस वहीं। 
कुश-झुशल पूछना तो ठोक है पर प्रणाम क्‍यों ? 


+ 


[ ७३ ) 


शब-नहीं क्‍यों ! 


ऊकुश-हमारे कुलवाले किसो के सामने नहीं ऊुकते । 


लेबे--बह किसने कहा ? 
कुश-ां से 


लेब-उल्सी से प्रणाम करने को भी कहा है | ओर बड़ों की 


आज्ञा पर उके दितके करना चाहिए 


हिए नहों | 


कुश--चलो चलते हैं | समयानुसार जो उचित होगा 


2) 


जाएगा । 
( घउलते हैं) 


विदृएक--इधर को, इधर को । 


राम--( देख कर ) कौशिक फे साथ दोनों बालक 


६००६. बढ छ जे 
इन्हें देख मेरा हृदय हाथ से चिकला 
रहा है ” यह क्‍या सासला है ” 

नहीं ज्ञानना-कोन ये. ब्या मी इनवा 
का मी आस बा चर्म च चित मचा 
लग: दा इसमे ियय ।॥ दया 

थे जाने भी गएरोी दल का च्याया च्एान 
हा रापरा ८ पधररी शरद गाज मे रंद जम 


इोप इाशत ये का ने परत + ८5 


पक 


सर्द डआन्प २ धात्ज् १ ब्७ऊ 5 


४ पा 


खरा अआ+ धआरबदारूः 


ल्‍ल्पछ 
्ड 


६ ४४ | 
देखूँ तो-ये कैसे हैं ? हैं, में तो देख भी नहीं सकता। 
ज्यों ज्यों इन्हें निदारता हूँ,--मेरा हृदय भव, आनत, 
शोक ओर दया के एक श्ञपूर्व मिश्रण में इबता इक; 
राता हुआ मूर्छित सा होजाता है। (मूदित ता 
होता हुआ ) मेरी आँखें ओर आँस्‌ ? किन्तु आँचू के 
जाने से मेरा भरा हुआ हृदय हलका सा हो गया, 
में अब शान्त हूँ ? आँसू पोंड साफ़ आँख से #ह। 
फिर देखूँ, ( देख कर ) गम्भीर ओर उदार गठन, 
शांन्त ओर सुन्दर वेष रचना, विनीत ओर शानदार 
चालढाल--ये अवश्य ही किसी ऊँचे कुल के हैं | 


३ 


विदूषक--ये महाराज 
जाइये । 

कुश--प्रिय लव! तुझे याद ही होगा जो मैंने प्रणाम के 
विषय में कहा था ? 

लव-हाँ, नो अब केसे ? 


। इच्छानुसार आप इनके पस 


कुश--ज्यों ज्यों में इस राजा की ओर बढ़ रहा हूँदिल 
को धड़कानेवाला एक रोब मुझे दवाता जा रहा है। 
मेरा उचित आत्माभिमान मुझे छोड़ रहा है। मेरा 
सिर इसके सामने कुके ब्रिना नहीं मानता । लो, में 
तो यह भुक गया। 


[ ७५ ] 


उबे-समेरी तरह आप भी कैसे विवश होगये ? ( दोनों प्रणाम 
' ' करते हैं) ' 

राम--मर्यादा भट्ट करना तुम्हें उच्चित नहीं। लो इन्होंने तो 
प्रणाम कर ही लिया। ओह, मेरे सामने त्राह्मण का 

है सिर कक यया। ( दुःखी होता है ) 

विदूषफ--सुम सनसारे से क्‍यों बैठे हो? इनके प्रणाम को 
छुमने स्वीकार नहीं किया। इसमें तुम्हारी हानि 
ही क्ष्या? 


राम--ठीक समझा कौशिक ने । शिष्टाचार-चहुर मदाजुभावों ! 
सुनो- 
सुझे किया है सिर फो स्का फे. 
जो शीघ्ता से तुमने प्रणाम । 
मेरे कं से पहुँच वुम्हारे. 
ध्यााय ह। पे उग्याम्युज्ञो मे ॥१६॥। 
विदूषद नमारी आशा का बन गाल सकता है | ध्यि 


जलन ए 


मित्र ' प्रभाम वा यह इचर सन्देर 


१ 


४ 


पुरशालव--( इंट पर ) सारा सपुरात्त 7 


६ 


राम--तसा ऐस्द बार पछ हु ठ्य एम से इस तरए 


ढ 


दशाल-प्रक्क परसा हुमी इचिश 6. इरनिसिया 


जि 


शांत भरकर शी हः र्ब्गाः 
समान राणे मिलना का , क्टाहिंगन घर  छझूहा 


[ ७६ )] 
हृदगपादी सुपशे है । (सोचकर ) (य्पि मैंने भरी . 
गुप्रालिंगन-सुख्र को अमुभव नहीं किग्रा तो भी सा 
मता हूँ कि बढ ऐसा ही द्वोता होगा। गहस्वरी कोग 
तपोयनों में जाने की इच्छा क्यों नहीं करते-यह अप 
समझ में आरहा है ) 


( दोनों को आधे सिंद्ासन पर बिठाता है ) 
दोनों--यह राजासन है | हम इस पर नहीं बैठ सकते | 


राम--बीच में कुछ शआ्रर रहने से तो तुम्हारा व्रत वे 
हटेगा, 'आश्रो मेरी गोद में बैठ जाओ ( गोद में बिठाता 
है)। 

दोनों--( अनिच्छा का अभिनय करते हैं) राजन इतना अलु- 
ग्रह न कीजिए । 


राम--इनना मत शरमाओ । 

शिश्ुजन शैशव के बैभव से रड़े बड़े गुणवाले, 

लागों के भी लालनीय हैं, गोदी के उजियाले । 

मुग्ध, वक्र, मग-लाडइन को भी वाल भाव के कारण, 

महादेव ने अपने सिर पर किया हुआ है धारण ॥१२॥ 
( सजल लाचनों से देखता हुआ फिर दृदय से लगाता है। 
विदृषक को देख कर ) 

तुम्हें याद है--देवी को छोड़े कितने वर्ष हुए ! 


[ ७७ ]] 
विदूषक--( सोच कर ) याद है मुझ आअमभागे को। ( फैंगलियों 
पर गित कर ) बहुत हिसाब क्‍या लगाता ? अपने 
इन हाथों सीता देवी को छोड़े आज दस बष तो 
अवश्य ही हो लिये। 


राम--( इुमारों को देख कर ) यदि प्रसवस कुशल हुआ हो 
ओर वह सल्तान आआाज जीवित हो तो ध्यवश्य इन 
जैसी ही हो । 

विदूषक+--हाय ! सहम गया हूँ में तो इस झप्तात परित्यक्त- 

पुत्र की चर्चा से। ( रोता है ) 

राम--में भी इन तापस-बालकों को देखकर 'प्रसष्म बेदना 
शखनुभव कर रहा हूँ । 
जिस जिस दशा को प्राप्त होते पुत्र के संभावना- 
मय, चित्न परदेशी पिता रचता हृदय को पट बना । 
उस उस दक्धा में बल्तुत. ही पृत्र को फिर देखकर, 
इसका हृदय है /द्रवित वि स भाति ज्ञाता है उसर ॥[+ २ 


( 'प्रॉलिगन धर रन है) 


चदुप२--  सहसा पथरी रच 0 रोटी छोटा साई 
3 १ । छाए, इन लपसनओा चाकोर रे बत् था 


द्वारा न हा. य 


द्वाल्पा के 


जे 


उम-७ खासा & 


[ ७८ ] 


'विदृषक--अवध-बासी बड़े बूढ़ों को में ने कहते झुता है 
कि सर्यवंशियों से अतिरिक्त, कोई, यदि इस 
सिंहासन पर चढ़ जाये तो उसका सिर सो 
डुकड़े हो जाता हैं । * | 


राम--( जल्दी से ) डतरो शीघ्र । ु 
( दोनों उतर प्रथिवी पर चेठ जाते हैं ) 
राम--तुम सकुशल तो हो । कोई कष्ट तो तुम्द्ा 
सिर में १ 


दोनों--हम बिलकुल भले चंगे हैं । छुछ नहीं हुआ हमारे 
सिर को । 
विदूषक--अहो ! आश्चयं है । इनके शरीर तो बिलकुल 
पहले जैसे स्वस्थ बने हुए हें । 
राम--क्‍्या आगशख्चथर्य है ? (कुमारों को दिखाकर ) शुभ 
आशीर्वादों से सुरक्षित होते हैं नपस्वियों के शरीर । 
देखो-- 
नपोधनों के सामने क्या नीरों का ज़ोर ? 
सुरपति का भी वह जहां कुण्ठित कुलिश कठोर ॥११॥ 
( कुमारों को सम्बोधन कर ) 
तुम बिना कुछ वि्लाए, खाली फ़शे पर क्‍यों बैठ गये ? 
दोनों--हमने नो पहिले ही कहा था यदद । 


[ «६ ) 
राम--अच्छा । 
विदृषक--राजन * ये तुम्हारे अतिथि हैं. । उचित चार्तालाप 
आदि से इनका सरत्कीर करो । 
राम--तुम्हारी मोहिनी मूर्ति फो देखकर कुतृहल-परवरश 
हो में पूछता हूं. कि किस बे और आम को तुमने 
अपने जत्म ओर दीका से सुशोमित किया है 
कुश--( चोलने के लिये लव को इंसारा ऋशण्ता है. ) 
छब--डसरा वर्ण, पहला आम । 
प्रणाम करने तथों नीचे 
बैठने से मुझे बहुत अधिक दोप नहीं लगा। 
जुत्रिय-छुलों के प्रथम पुरुष सूये, चन्द्र में से 
तुम्हारा बृंश-प्रवरतेक कौन है ? 


हीक है ! पे कहो कि तुम मेसे बड़ा 


[ ८० ] 
है ऑर उसका क्‍या नाम है ? 
लव--( हाथ से कुधश की ओर संझ्लेत कर ) आपके चरण 
में प्रणाम करते समय में अपना नाम 'लव' उचारण 
करता हूँ । ओर आप भी गुरु. जी को अंणाम करते. 
हुए अपना नाम--( बीच में ही रुक जाता है) 


कुश--मैं भी अपना नाम 'कुश”  डबारण करता हूं। 

राम--अहा ! कैसा शानदार शिष्टाचार है? 

विदूषक--भाई, नाम तो पता चल गय्रे पर बड़ा कौन है” 
इसका उत्तर नहीं मिला ) द 


राम--नहीं-हाथ के इशारे... ओर नाम , का उच्चारण ने 
करने से बतला तो दिया कि कुश बड़ा है । 


विदूषक--हां, अब समम्का | 

राम--तुन्हारे पिता जी का नाम क्या है? 

लव--यही-भगवान वाल्मीकि | 

राम--किस सम्बन्ध से? 

लब॒--उपनयन-सम्बन्ध से । 

राम-में तो तुम्हारे शरीर उत्पादक पिता को पूंछ 
रहा हें । 

लब--उसका नाम में नहों ज्ञानता । हमारे आश्रम में 

उसका नाम कोई नहीं लता। 


[ ८१ ] 
राम--ओह कैसा अदभुत है 
कुश--मैं ज्ञानता हूं उसका नाम। 
राम--कहो । 
कुश--निदठुर । 
राम--( विदूषक की ओर देखकर ) विचित्र नाम है। 
विदूषफ--( सोचकर ) यह पूछता हूं कि “निदुरा इस नाम 
से उसे कोन चुलाता है ? 
कुश--मां । 


विदूषक--कभी क्रोध में आकर वहू ऐसा कहती है 
सदा ही। 
कुश--लड़फपन केश फारण जब हमसे कुछ भूल हो जानी 


है तो ताना देवर यू * बत्नी ऐ-'निटर हैः छं- 5 
| से नाइक चाह €- निदुर छपरा 
दंगा सत करो 
दि कप नाम यहि 'निर्र' है हे हि 
दिदपव इनये पिता का सास यादि 'निहुरा ए€ को रपए ह 
६ 
हि उपपने हलसपी रा ख* ईऑाएगात्न किया हि 


[: 5 .॥ 

से निम्म्झत किया करती होगी। (आंखों में अंस 
भरकर रेखवा है) बाद 'मिटुरा सुमारे आधम में 
हि कया । 

लव नहीं । 

गम -(जसी से) उसके विकय में होई शामासलार मिलते 
जाता है। 

लब--( कुश की ओर देखने लगता है ) 

कुश--हमने भी तफ सके चरगों में कभी नमस्कार नहीं 
किया । हां, मां की विर-सचक येंगी यह अबस्य 
बनला रही है कि वद कहीं जीता 

राम--उसने कभी तुमसे प्यार किया है? 

कुश--वहू भी नहीं । 

राम--ओह ! कैंसा लम्बा ओर दारूगा प्रवास हैं कि इतने 
दिनों तक भी उसने नुम्हे नहीं देखा ( विदवृषक्र को 
देखकर ) इनकी मा का नाम पूछने को मेरी बड़ी 
उत्कण्ठा हैं, किन्‍ने पर्स्त्रों के सम्बन्ध में प्रश्न 
करना उाचन नहां। ब्रिशपक्र तपाचन में तो 
क्या उपाय है ? 

विदृषक--( आपस में ) ब्राह्मण को जवान पर कोई 
ताला नहीं डाल सकता । ला में पूछता हूं। 


[ ये ] 
( प्रकाश ) भाई, तुम्हारी सां का क्‍या साम है ९ 
फव-उसके दो नाम हें। 
दिवृषक--कैसे १९ 
ल३-+पस्दी लोग तो उसे देवी कहते हैं ओर भगवान्‌ 
वाल्मीकि दघूः । 
राम--घऋह कोनसा क्षत्रिय कुल है जो भगवान्‌ वाल्मीकि 
के मुख से निकले “वधू! शब्द से पूजित हो रहा है ? 
विदूषक्--क्षत्रिय कुल बहुत है। क्ष्या पता चलता हूँ पक 
घह कोन है ? 


राम--ज्ञषरण इधर तो सनो मित्र ! 


विदृषझ--( पास जाकर ) आज्ञा । 
; सारा दृत्तान्त क्‍या हमारे छुल 


जय 


गीक 
कुमारों 
घटना से मेल नहीं स्घाता 


क्यार इनवोी दकाय एक मरी पहीए 


[ थ४ | 
है. । इस सारी समानता से में अमागा कहे 
स्याफु् हो रा हू। ( बिकल दोता है) 
विदूषफ --नुम्दारा मततप्र है कि ये बालक सीता के हैं 
गर्भ से उत्पन्न हुए हे ? 
राम -नहीं यार मारी । द्वाय, सपोवन-निव्वासी-जनों 
साथ ऐसा नाता में कैसे जोड़ सकता हू ! किल्ठुए 
इस सुन्दर जोड़ी का यह छुल, 
यद इनकी नव आयु किशोय 
यह उठान, यह रंग देह का, 
बेसी ही यह विपद्‌ कठोर । 
इन 'आंखों में खींच रहे हैं, 
स-सुत-प्रिया की ये तसवीर, 
देख देग्य कर जिसे हो रहा, 
मेरा हृदय अधीर अधीर ॥7१॥ 


के 


7. 5 


( चिन्ता तथा शोक का अभिनय करता है ) 
( नपथ्य में ) 
“इच्चाकु कुन के श्रेष्ठ कुमार कुशलब में से यहाँ कौन 
उपस्थित हैं ''' 
दोनों- -( सुन कर ) हम दोनों दी ्। 
( नेपथ्य में ) 
“अब तक तुमने आज्ञा का पालन क्‍यों नहीं किया !” 


[ 5५ ) 
मुनिवर श्री वाल्मीकि कवीश्वर मे जो अति सुखदाई 
कथा महास्थ प्रथम पुरुष को कविता रूप बनाई । 
रखुपति को अति मधुर करठ से भाकर बवही सुनाना 


समय दोपहर के नहाने का किल्तु चूक मत जाना।! श्द्षा 


दोनो जिआरओ करने पड के है 
दोनों--महाराज्ञ ! गुरु जी का दूत हम शीघ्रता करने के 


लिये कह रहा है । 
राम--मंगलकारी सुनि-आक्षा का आदर मुझे भी करना 
चाहिये। ओर भी-- 
साने वाले तुम, पुराण कवि, चर | 
प्रथम प्रथम ही उतरो प्रथिवी पर पे फविता प्यारी । 
अतिसुल्दर अरविन्द-ताम की कथा सकल मलहारों 
हुआ मेल ही ओताओं को सुखद सुमंगलकारी ॥६७॥ 
मित्र ! मनुष्यों में यह कंदिता का झदतार पम्प 


॥ ५ 


7 । 
ना 


अं 


सुनिवर बतघारी 


(ि 


ही हुआ है तो में भी लव हट मिद्दी. पे साथ सिल- 
कर ही इसे सुनना चाहता है! संद सभासद्ा प्र 
इक्ट्रा करला | लेज्मत वो मेरे पास सेक गत. से 
भी बहुत ४२ तेई औ> इहत मे सपा ६ ट्ण्ा 
धान वो जरा हासा पर रे हर  अ 

६ खडे अत छः 


कक; 


पष्ठ अट्ः 


मी । 


(कंचुकी का प्रवेश ) 

कंचुकी--फोशिक के मुख से सुनी महाराज की आजाइसा 
सब व्यवस्था कर, मैं अब यहां महाराज के दशेन कर 
( देख कर ) ये आ ही रहे हैं महाराज-- 
तीनों अजुजों सहित इधर ही ये आये रघुनाथ | 
मानों ऋगू यजु साम वेद हों अश्वमेध के साथ॥। 

( आगे आगे राम लक्ष्मण ओर पीछे पीछे कुश लव का प्रवेश ) 

सब--( चलते हैं ) 

कंचूकी--( पास जाकर ) जय हो महाराज की। यह सभे 
मण्डप तख्यार है. ये आप के आसन है (स 
बठत है ) 

कंचुकी--इधर भी देखये महाराज ' ये सब परिजन तेः 
पोर और जनपद भी आपका सत्कार कर रहे है 


राम--( देख कर ) हमारे पास ही यह पर्दे में क्या है 


नम 


कंचुकी--ये है महाराज की माता-महा देंवियाँ तीन 


[८७ ] 
तीन आप के अनुजों की हैं. बघुएँ प्रशव-प्रवीन ॥ 
रच्मण--( कंचुकी को लक्ष्य कर ) आये ! बड़ी भाभी की 
मिलती तुमने न तो महादेवियों में की, न बधुओं में । 
राम--( गरम आह भर कर) ऊंचुकी ! जाओ तुस अपने 
स्थान पर । 
अचुकी--ज्ो आज्ञा ( जाता हैं ) 
राम-महानुभावो ! प्रारस्भ कीजिये-- 


न 


क्शलब--तीन रानियाँ नूप-दशरथ ने व्याहां अति-अभिराम 
कौशल्या, फेकय-द्प-तनया ओर सुमित्रा नाम। 
गम लक्ष्मणा--( प्रसन्नदा से ) कवि ने पिता जी फो छी 
कथा का सायक बनाया हद | 
खड़े हो जाते ६) 
परम-कमभिरास । 


( दोनों नमस्कार कर आसन से नीचे 
चुशलब--कोाशल्या साता ने जाये शाम 


लद्मगा--( प्रणाम करता एे )। 
कक जन द्ः परत >भयय शागः धान 
हुशलव --जने पेककायी-जननि से फि्रि हैं 3 आक शकष ॥ 
उंदा किये संमित्रा में भी दो पिय-शुत विदिशा 
लच्धयीवान सजछगा पिगसी थी हाइमंगा राहश॥। 


शगस --( लदसगा ब्ालिंगन बरता है )। 
शाम --( छल यो ररालिंगस रू 
< 32 अर 5 ॥ हु 
घन सोश शाम से पाई तो अमवनुहफा 
गझावाय- शिययंस सीड दिला झगबनूलाएर । 
पर हे ष्द र्ः श्र के 87 
जयपी घन पर स्थाए लदगायणणा मे राचशारों । 


78 


[ थय |] 
मरत ओर झसमुन्न रहे दो छुंवर रूप वलन-वासी। 
उन्हें विवराही गई कुशब्वन की कन्याएँ प्यारी ॥ 
नव विवाह नववघुएँ सुन्दर नव नव आयु किशोर! 
चारों राजकुमार होगए अठिशयब प्रेम-वि 


०! पंवर्भार 
नेशन ग्रेम-विसोर 


या | 


लक्ष्मण--वाह वाह 

राम-हेर न करो, साझओ-- 
पिता इंद्ध, हम वालक छोटे, सिर गमुआरे बात! 
पोधे थ्े-साकेत वाटिका के तंत्र ब्र॒क्ष-विशाल ॥ 


कुशलव-- 
भी रघुपति के राज-तिलक की मची धूम जिस काञ्। 
आर भरत भा गये हुए थे जब अपनी ननिद्दाल ॥ 
राम--( सन ही मन ) निश्चय ही इस प्रसद्ग में मम्धली मां 
कि. हक हक ०५ & 
को जली कटी सुनाई गई होगी। ( 
रण को छोड़ सीता-हरण से शुरू करो। 
कुशलव-- 


के को न थे के 
धूपराओ्ा के मुख्र से सुनकर सुन्दरता सीता की । 
शील नहों, पर तेनु हरली, कर रावण ने चालाही॥ 

लक्मण--( राम की तरफ देखता है) 

कुशलब-- 


घना पुल पुल जलनिधि में, कर रिप्र का कास तमाम !, 


सदा-सहित अयोध्या में फ़िर आ पहुँचे औरास। 


राज्य आाप्त कर राम, कसी ज्न-निन्द्रा से घचरा कर । 
चोल लक्ष्मण से--“सीता को आओ छोड कहीं पर 

दहुद्र विज्ञाप-फलाप सचात्ती, शोक-विक्ल वेचारी। 
लिये गमभे से पावन-रघुकुल-संतति सतत दुखारी ॥ 


सीदा क्ञो ले साथ, चनेले पशुओं से अति भीपण-- 
लिन बन में छोड़ आगया फठिन-हृदय वह लच्त्मण ॥ 


फेक्मण--ओह ! यह अपयश लक्ष्मण के मत्थे सढ़ा गया ! 


जेच् 


्प 


छक्जाल्षछ रि ०. ब्याज फ् 
अर ल्षत्र- -याए् न्गे यहों नक्त हैं । 


राम. ( बेचनों के साथ ) लच्मण ' सिनस हों गया ' 
दोना-रामस-लच मन 
मे क्रलो चीवन-हशानी ! 


बहा निराश अनफ-तनथा ने 


घा .८-फकशन लीन 

५ रुक जमे रत: लि») & 
कुक , “४+> च्योर को ये पाला मशाभाण मीना संधन्यी 
झन मर आशल न्याकान का रए़र ्ि नो पह 


इससे ६ + उमा को कूषय कर । क्या अप ही शोनो 


[ ६० | 
रामायगा कथा के नायक राम लक्ष्मण हैं ? 
लचंमण--हां हम ही दुःख भोगने वाले । 
कुश--आप ही सीता को बन में लेगये थे ? 
लक्ष्मण--( लज्ञा से ) हां में ही दई मारा ! 
कुश--सीता इन्हीं राम की धर्मपन्नी थीं ? 
लक्ष्मण--हां । 


कुश--तो सीता का था उसके गर्म का कोई इत्तात्त आप 
को ज्ञात नहीं ? 
लक्ष्मण--ज्ञात हुआ है--तुम्हारे ही संगीत से । 


राम--क्या इसके आगे फिर, कोई झुभसमाचार सुनने को 
मिलेगा ? (सोच कर) यूँ पूछूँ--महाबुभावो । 
ठुम ने ही यहां तक पढ़ा है या कहानी ही यहां तक हैं ४ 
कुश--हम नहीं जानते कुछ भी । 
राम--कण्व से पूछना चाहिए । लक्ष्मण . कंश्व 
बुलाओ । 
लक्ष्मण--( जाकर कण्व के साथ पुनः प्रवेश करता हैं ) | 
कृण्व--, देख कर )। 
ये सीता-सुत सहित सुशोभित यहां हो रहे राम। 
तिष्य-पुनेवसु नक्षत्रों से मानों विधु अभिराम ॥ 
लक्ष्मण--भाई जी ! ये आगये कण्व । 


[ ६१ ) 


“म-( प्रयाम कर ) दैठो यह आसन है । 


डे 
रा र 
2 लक 
गज (्‌ चठकझर ) याद शामायण सनने 


प्र 
चक्र स्दाज शो बनते 
कप * त्< | ॥+ छः हर] 
च्ः 57 कहां े वयलयरक शा 
फहो--लद चुशा कहा कक सुना चुक १ 


 मिलेब-ये सीना थे; सम्बन्ध में महल साएँगे । 


५ 
दशा 55 


््स्स नहर बान्सीणिः हक & न 5 33. (5 
| हल चात्साक-गुनोश्श शिप्या से सीतानद्रेशारए | 


पड कर हु हे 
ब्ख दिलासा दे ले ह्गा अपने ाझया इण्मश ॥| 
४ हसन हे ! 
गेम- “भगदान ने दछ्यी छुपा थी रशण्य्रका पा | गंगा! अहाप 
अप से गंदा का ६2 शएप्ररः ४ शगः ग््प 
४ 
लया । 
गजद. ग5। ; 28. कं व 2 28 
हर [7 3:५ इसाद्ााग्स गाता 8 ख््य हालत ६ द्ाक्ण हे 
छा दर ., रद पर्स 56 | 
पर िय लग... मराधान यान्यायि थे समाज + ५७9 + 


ज्व 
44० 
य 

रु] 


खपैरर 


[हक मर 


सीता ने उत्पन्न किये दो युगल-पुत्र अति सुन्दर ॥ 
लक्ष्मए--जय हो आपकी, फलता फूलता रहे रघु का. कुल | 
कुशलब--वधाई ! महाराज को पुत्र जन्म की। 
राम--( मन ही मन) कहीं ये कुशलव हीतो वे नहीं ! 
कण्व--करके जातकमें-सम्बन्धी सारे मज्ञल-काम । 
मुनि ने विधिवत्‌ रक्खे उनके सुन्दर -कुशलव नाम ॥ 


हां 


राम--क्ष्या ! ये ही सीता-पुत्र हैं !हा ! पुत्र कुश, हैं ः 
पुत्र लव! 
लक्ष्मण--यही वह सीता के गर्भ से उत्पन्न आप की अपनी 
सन्‍्तति है। 
कुशलव-यही वह. कैसे ? हाय पिता ! रक्षा करो 
(आपस में आलिंगन कर मूर्थित होजाते हैं )। 


कण्व- (दिपाद के साथ) यह क्या गज़ब हो गया, द्वाय ! 
मन्द भाग्य, हित चिन्तक में ने करके मंगल-गान | 
इन चारों रघुबीरों करा यह किया देह-अवसान ॥| 
( देख कर ) सोभाग्य से सांस तो कुछ चलसा 
रहा हैं । चलकर यह समाचार भगवान ओर देवी 
का सुनाऊ । € जाता हैं ) | 


/ 


( वाल्मीकि ओर धबराई हे सीना का प्रवेश ) | 


+ 


वाल्मीकि--वेटी ' जल्दी, देर ने हो । वेहोशी का उलाफ़ 


02 


[६ 


हैः 


क्रिया सृर्य- 


स्वास चल रहा 





कुल धान ॥ 


र्ड 


५ 


पे 


व्चज, 





] 


रूझाकर 


लि--( 


३ 
3 


झाकर ) भगवन 


+ 


आऊ | 


सामने 


-( 


न 


मेर सामने 


न 
ड 
कर 


) 


से 
रत 


स्र्ट्दा 


स्ड्द्ा 
४.२. 


सन 
समा 
ज् 


ल्मो 
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झा. 


ट 
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जु. 
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डे 


पु 


हि 


| 


छा 


७ 


£ 


ध्य्साः 


गन 


री 


[ ६४ ] 

देती है )। 
राम--( होश में आकर ) आर्य कर्व ! जीवित है वैदेही? 
चवाल्मीकि--सामने ही है । 5 
राम--( देखकर ) हैं, आप यहां कैसे ? (लज्जित होता ६ै)। 
चाल्मीकि--मत शरमाओ ! शरसाना स्त्रियों का काम है। 
लक्ष्मण--( होश में आकर ) भाई जी भी होश में आगए 

या नहीं ? 


राम---आगया हूं में अभागा । 
कुशलव--( होश में आकर ) पिता बचाओ । 
(पाओं पर गिरते हैं) 


राम लक्ष्मण--( दोनों को हृदय से लगाकर शान्त करते हैं) 
पुत्री धवराओ मत | 

वाल्मीकि--आह, पिना को देखकर मचल गए । क्यों, 
किस लिये रोते हो : पोंछ डालो आंसू। 

कुशलवब--( आंसू पॉछकर राम को देखते खड़े रहते हैँ )। 

सीता--( एक ओर को, अलग, कुश लव से ) यह कोन है 
जिसे तुम यू देख रहे हो ? 

राम--ओह, कैसी उदासीनता है सीता की ? इतने दिन 
बाद प्रथम-मिलन के समय भी एक बार मुख उठाकर 
मेरी ओर नहीं देखती । 


[ ६६ | 
वाल्मीकि--नुद्धि-परीक्षा में सीता की पावक क्रिया प्रमाण! 
दिया निरक्ृशजन-निन्दा को फिर क्यों मन में स्थान ! 
राम--( हाथ से छूकर रोकता हैं ) | 
वाल्मीकि--क्यों, अपने हाथ से मुझे कहने से रोहला 
चाहता हैं ? 


सदा पनपती है, न नृपों के, नहों रेत में तेल ॥ 
वत्स राम ! सिर क्‍यों खुजा रहे हो ? कुश लब 
को स्वीकार करो | हम भी अपना मार्ग लें। 
( चलता है ) 


राम लक्ष्मण--आप प्रसन्नता पूर्वक जा सकते हैं। 

वाल्मीकि--( लोट कर ) सीते ! तपोवन-निवासियों को 
भी दण्ड देने का राजा को अधिकार है इसलिये 
अपने आपको निद्राप सिद्ध ऋगो। 


सीता--इससे क्या हारा ? 

वात्मीके--त्‌ निदाप सिद्ध होगे, । 

सीता--! लज्जा के साथ) लोगों के बीच मे खड़ी होकर 
यह कहूँ क्लि जनक महाराज को अभागिनी वबेढठी 
सीना शुद्ध चरित्र वाली है 

बाल्सीकि -शपथ के साथ अपनी निर्दोपता क्री घोषणा कर | 


वबाल्मीछि 


[ ६८ | 

आजा को शिगोपा् कशोजाले, उा है! दतारों 
बड़े २ फाओें से कम बनाकर पार पारावाररो 
विभक्त करहये बाही, हक, मर्त्ये, परताल-तीर्सों 
होकी में अध्ितीय सजुर्धारी स्पुकृतनस्दन वें 
श्ोड़कर यदि किसी पर पुरुष को मैंसे पति 
वताओं के प्रिश्दध भाव से झ्ति उठाफ़र भी नहीं 
देखा, किसी से एक शब्द भी झुभाव से नहीं बोली, 
हृदय में कृपियार तक नहीं डिया, तो मेरे इस सत्य 
बचने के प्रभाव से सारे विश्व की अपना दिव्य रूप 
दिसलाती हुई. महाप्रभावा भगवती वसुन्धरा मेरी 
देदय-शुद्धि को लोक में प्रकाशित कर दे । 


( सब्र संध्रम का अभिनय ऊरते हैं ) 


कुछ भी समझ में ने आने बाला यह भयानक 
परिवत्त न कैसा 
इसे देख लोगो के ददया में अनूस पर भात्रों का उदय 
हो रहा हैं । 
पातालतल से नाद उठ. कर. 

भर रहा आकाश की। 
हिलहिल प्रकाशित कर रहे है, 

शैल हर्ष-विकाश को | 


[ ६६ ] 
ये लांध तटवनरूप सीसा, 
; को पयोनिधि जोर से । 
चारी जलधि को मथ रहे, 
इस ओर से उस ओर से॥ 
सीते ! ये सब चिन्ह तेरे ही लिये प्रकट हो रहे हैं, 
इसलिये फिर एक वार अपनी शपथ को दोहरा दे । 


सौता--[ 'सारे संसार का कल्याण"? आदि को दोह- 
राती है ] 
(नेपथ्य से ) 
कल्याण हो गोओं का, कल्याण हो ब्राह्मणों का, 
कल्याण हो रघुकुल का। 
सची सत्य से सीता के ही. शीत्र छोड़कर वह पाताल 
सेल भे मज्जनन की लीला से त्याग अचेनन रूप विशाल। 
ताज्ञान्‌ दिब्य-देह कर धारण यह धरया मात्रा तत्काल 
त्यंल्ञाक में प्रकट होरही-मुकुट-सुशोमिन सुल्दर भाल ॥ 
व ( सनकर ध्याश्वर्थ का अभिनय करते है ।। 
ल्मीकि--पहिल कभी. न देस्वे, न स॒ने गये, ये आश्चर्य 
पर आश्रय केस हा ग्ष् हे जे 
ह इट रही पाताल से नकक्‍-ज्याति, शुभ जर्ये 
। बढ सम टैज्होगया जिनसे सुवासिन सच नुदन । 


[ १०० ] 

यह द्वाथ जोड़े प्रकट वसुधा होरही सुपमा-स्थली । 

लक्ष्मण ! कुको, कुश.! लव ! बखेरो मंजु ठुम पृष्पाज़ली। 

सब--( कथनानुसार अभिनय करते हैं ) 
( समान, बहुमूल्य उज्ज्वल वेपवाली फूल बरसाती हुई 
बहत सी स्त्रियों के साथ पाताल-वल को फोड़नी हुई 
प्रथिवी देवी प्रवेश करती 6) । 

सब--( हाथ जोड़ कर ) 


तुमने किया जगत्‌ को धार्गा, तुम्हें शेष ने सिर पर। 
' इष्ट पदार्थ सुरों ने पाए क्रमी तुम्हें द्वी दुद् कर ॥ 
देवि ! पयोधर-रूप तुम्हारे शिवगिरि विन्स्य महीधर । 
'हृदय-हार सुरनदी, मेखला रत्मयी रत्नाकर || 
यज्ञाज्ों के लिये इन्द्र वरसाता तुम पर बारी । 
तुम करतीं उत्पन्न रत्र सब, ओपधियां भी सारी ॥ 
प्रणाम हो भगवती विश्वम्भरा को | (प्रणाम करते हैं ) | 
प्रथिबी--( चागें ओर देखकर ) ओह ! प्रतिकार के लिये 
अ्यत हुई पतित्रताओं के शासन को कोन उल्लंघन 
कर सकता है ? 
सारा जगन जगमगाकर भी दिनकर के कर जहां प्रवेश- 
पाते नहीं, मन्द्र कर लेते गति को अपनी जहां खगेश | 
होने से अति दूर पहुंचते जहां न साधारण योगेश- 


[ ₹०8 | 
आगई। में जी उठी आज । 
प्रथ्वी--बिना विन्न हों यज्ञ प्रजा में हो न दःख मय रोग। 
मंगलमय हो सब को सीता-रघुपति का संयोग ॥ 
( अन्तर्थान होती हुईं जाती है ) 
राम--यह क्‍या ? प्रथ्वी अन्तर्धान हो गई । 
वाल्मीकि--देवता लोग किसी के पास देर तक नहीं ठहरते । 
राम--भगवान्‌ की आज्ञा से में लक्ष्मण का राज्याभिपेक 
करना चाहता हूँ। 
लक्ष्मए--( हाथ जोड़कर ) आप असतन्न हैं तो कृपा कर इस 
पुराने दास को अनुमति दीजिये कि यह अपना 
अधिकार कुल के ज्येप्ठ कुमार कुंश को दे दे । 
वाल्मीकि--लक्ष्मण की प्रार्थना इच्त्वाकु वंश वार्लों के 
अनुरूप ही है। 
राम--क्ष्या चारा है ? लक्ष्मण के आमप्ह को राम टाल 
नहीं सकता | यदि लक्ष्मण ने भी फिर यही करना 
है तो मैंही पहिले क्‍यों न करदूं ? अभिषेक्र की 
सामग्री ले आओ लक्ष्मण ' 
लक्ष्मण--भाईजी ! अभिषेक योग्य सब॒ सामग्री हाथों में 
लिये देवता पहले ही से उपस्थित हैं--देखिये-- 
पकड़ा हुआ छत्र सुरपति ने घवल चन्द्र सा सुन्दर 
शची जान्हवी लिये हुए हैं अपने कर में चामर। 


विभ् साहित्य ग्रन्थमाला 


अाेणर. 4५ +२७ ०2१ % 


( साग्गाएक  - शीयूत चन्टगुत्त विधालद्रार ) 
इसमे माला में संसार के से आठ साहित्य का दिनयी अनुवाद 
नया असे दर के मोलिफ दिन्दी यन्थ प्रकाशित किये जा रहे हैं। 
कदानी, वपन्‍्यास, प्राचीन सादित्य, छविता, दतिदास, राजनीति, दर न 
आदि अमेक पिभागों में विध साहित्य प्रस्थमाला ही पुल 
अकाशित होगा । स्थायी गरादफ्ता को इस माला की सम्पर्गा पुस्तओ 
२५ प्रतिशत कमीशन पर दी जायेंगी। स्थायी मादक बनने का 
घन्‍्दा फेबल एक रुपया है। 
मैनेजर-- 
विश्व साहित्य ग्रन्थमालतों 
मैक्लेगन रोड, लाहोर। 


